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L we T procuragio que faz: MAN LATEN AMERICA INDUSTRIA &
W e . ,
o LOMERCIO DE VEICULOS LTDA.

Avs iras dias do mé8s de maio do ano de dois mil e tlezessete (03/05/2017), nesta Cidade e
Comarca de Sao Caetano do Sul, Estado de Sio Paulo, nestas notas, perante mim, Substituto da Tabelid,
compareced como Outurgante: MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS
LTBA., anteriormente denominada VOLKSWAGEN CAMINHOES E ONIBUS INDUSTRIA E COMERCIO DE
VEICULOS COMERCIAIS LTDA., com sede e foro na Rua Volkswagen, n® 291, 70, 80 e 90 andares,
Jabaquara, em S&o Paulo - Capital, CEP 04344-901, inscrita no CNPJ/MF sob o no 06.020.318/0001-10 e
filiais; i) na Rua Volkswagen, n° 100, Polo Industrial, em Resende, Estacdo do Rio de Janeiro, CEP 27537-803
(CNPI/MF s0b 0 n® 06.020.318/0005-44 / NIRE no 33.999.116.930); ii) na Rua das Carnaubeiras, n® 168, 19,
29 (conjunto 21), 49, 69, 79, 80 (conjunto 82), 9° (conjunto 92), 100 e 120 andares, Jabaquara, em Sdo
Paulo — Capital, CEP 04343-080 (CNPJ/MF sob o no 06.020.318/0003-82 / NIRE no 35.903.280.069); ii) na
Avenida das Industrias, s/n°, 19 andar, lado direito, areas DGM, DGT, GCM, GCT, GET, GGT, GMT, GPT,
MAM, MAT, MCM, MCT, MPT, PDM, PDT, PNT, TEB, VDM e VDT, Distrito Industrial, em Vinhedo, neste
Estado, CEP 13280-000 (CNPJ/MF sob o n© 06.020.318/0007-06 / NIRE no 35.903.280.077); iv) na Rua
Lauro Mueller, n® 116, 14° andar, sala 1.405, Torre do Rio Sul, Botafogo, no Rio de Janeiro/R], CEP
22290-160 (CNPJ/MF sob o n° 06.020.318/0004-63 / NIRE no 33.999.116.948); v) na Avenida Candido de
Abreu, n° 468, esquina com a Rua Heitor Stockler de Franga, n°® 396 e Rua da Gldria, n° 251, Centro Civico,

Edificio Comercial Neo Corporate, conjunto comercial n°® 602, sexto pavimento, em Curitiba, Estado do
Parana, CEP 80530-000 (CNPJ/MF sob o no 06.020.318/0008-97 / NIRE no 43.901.263.970); vi) na Rua
Padre Carapuceiro, n° 733, 10° andar, conjunto 1.001, Empresarial Center I, Boa Viagem, em Recife, Estado
do Pernambuco, CEP 51020-280 (CNPJ/MF sob o n° 06.020.318/0006-25 / NIRE no 26.999.028.181); vii) na
Estrada Marginal da Via Anchieta, km 23,5, Ala 14-parte, Andrea Demarchi, em S3o Bernardo do Campo,
neste Estado, CEP 09823-901 (CNPJ/MF sob o no 06.020.318/0002-00 / NIRE no 35,903.280.085); viii) na
Avenida Robert Kennedy, n%s 1.504 e 1.538, galpdes 19 e 20, Jardim Vera Cruz, em S&o Bernardo do
Campo, neste Estado, CEP 09860-122 (CNPI/MF sob o n© 06.020.318/0009-78 / NIRE no 35.903.792.701); e
ix) na Avenida Dr. Hugo Beolchi, no 445, 40, 70 ¢ 100 (conjunto 102) andares, Vila Guarani, em Sao Paulo -
Capital, CEP 04310-030 (CNPJ/MF sob o no 06.020.318/0010-01 / NIRE no 35.904.300.225), comn seu
Contrato Social arquivado na Junta Comeicial do Estado de Sdo Paulo — JUCESP sob o N.LR.E. po
35.221.488.692, que, por cdpia autenticada, fica arquivada nestas notas, na pasta propria n® 093, folhas
105/124, e posteriores alteracoes, sendo a Cltima delas consolidada pelo Instrumento Particular de Alteragao
da Contrato Social, firmado em 28.11.2016, redigido em 2 (duas) colunas, sendo uma no idioma inglés e a
outra em portugues, certificado como traducéo fiel no dia 13.12.2016, nas folhas 258/259 do Livro 287 -
lraducdo I-37582 por Maria Claudia Santos Ribeiro Ratto, tradutora publica matriculada na JUCESP sob 1o

1287 (idioma inglés-portugués), apostilado, nos termos da Convengdo de Haia de 05.10.1961, no clia
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29. 11 %%N em &zrao Ducado de Luxemburgo, pelo Ministério das Relagdes Exteriores e Europeias, sob o n®
V- 20161129 -36746, assinado por Mario Wiesen, devidamente - traduzido no dia 12 12,2016, nas folhas
351/352 do Livro 44 - tradugdo 5018, por Mariane Konder Comparato, tradutora publlca matriculada na

JUCESP sob n° 1375 (ldloma francés-portugués), tudo registrado no 7° Oficial de Registro de Titulos e
Documentos e Civil de Pessoa Juridica da Capital em 19.12. 2016, microfilmado sob 0 n® 1945437, e na
. JUCESP sob n° 73.323/17-2, em 07.02.2017, os quals, por cépia! autentlcada, ficam arquivados digitalmente
2 nestas notas: (protocolo 0381/ 17- P) neste ato, representada fia forma do §4° da cldusula 9° do seu contrato
social consolldado, por seu Diretor- Presxdente, ANTONIO ROBERTO CORTES brasnlelro, casado,
economista, portador da Cédula de Identldade RG no 5 236 027- -SSP-SP,”inscrito no- CPF/MF sob o n°
765.211.848-49; e por seu Diretor, PAULO MARCOS BARBOSA brasuelro, casado, administrador de
034.297.888-89, ambos com enderego comercial na Rua Volkswagen no 291, 90 andar, Jabaquara, em S&o
Paulo - Capstal eleitos por meio do Instrumento Partlcular de Designagdo de Admmlstrador, firmado em
£ 28.02.2017, redlgldo em 2 (duas) colunas, sendo uma no ldxoma lngles e a outréi“"em portugues, certificado
como tradugdo flel no dia 15. 03 2017 na folha 303 do lero 143 - traducdo 1-10.497/17, por Alessandra
; Otero Goedert, tradutora pubhca matriculada na JUCESP sob n® 566 (idioma inglés-portugués), apostilado,
- nos termos da Convengao de Haia d& 05.10. 1961, no dia 01.03. 2017, em Gréo- Ducado de Luxemburgo, pelo
Ministério das Relagoes Extenores e: Europeras, sob 0 n° V-20170301- 55261, assmado por Mario Wlesen,
dewdamente traduzido no dia"15.03. 2017 na folha 36 do Livro 415 - tradugao 69. 117 por Setsuko 'Ono,

tradutora plblica matriculada na JUCESP sob n® 301 (ldIoma francés- portugues), tudo registrado no 5°
iOflClal de Registro de Titdlos e Documentos e Civil de Pessoa Jurldlca da Capital em 20.03.2017,

. microfilmado ‘sob 0 n° 1.504.507, e na JUCESP sob n°® 146, 896/17 8, em 30.03.2017, os quais por copla'
- autenticada, ficam arqunvados dlgltalmente nestas notas (protocolo 0381/17 -P). A Ficha“Cadasttal Completa,
'emitlda pela JUCESP nesta data, fica arquivada digltalmente nestas notas (protocolo 0491/17 -P). Os
presentes, aqui de passagem, reconhecidos como os proprlos de que trato, a vista dos documentos
apresentados do que dou fé. E, a35|m pela Outorgante e na ‘forma representada me foi dito que, por este
instrumento e na melhor forma de dnelto nomeia e constitui seus procuradores' ADEMAR MARTINS
CORREA, brasileiro, casado, engenheiro mecanico, portador da™ CeduIa de Identldade RG no
26.694.541-7-5Sp- SP, inscrito no CPF/MF sob o no 149, 923.508-95, com enderego comercial na Rua das .
Carnaubeiras, n® 168, 4° zndar, em S3o Paulo - Capital, CEP: 04343- 080; ADRIANA CECCONELLO,

brasileira, casada, adminis stradora. de empresas, portadora da- Cedula de Identldade RG n°

1048419947-SSP-RS, inscriza no CPF/MF sob o n° 608.499.080-00, com enderego comercial na Rua

Volkswagen, n® 291; 80 & indar, CPI 8087, Jabaquara, em Sdo Paulo - Capital, CEP: 04344- 901; _
ALEXANDRIE HENRIQUE “ZRTONI, brasileiro, solteiro, engenheiro, portador da Cédula de Identldade RG

- n% 15.330.727-4-5SP-SP, inzcrito no CPF/MF sob 0 n° 125.266. 318 82, com endereco comercial na Rua

., Volkswagen, n® 291, 80 -:dar, Jabaquara, em S%o Paulo - Capltal, CEP: 04344-901; ALEXANDRE

ROMANO, brasileiro, cas:!o, administrador de - ‘empresa, sortador da Cédula de Identidade RG no
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67309-6-55P-SP, inscrito no CPR/MIE sob o no 180.300.878-45, com endereco comercial na Rug

Voliiswagen, n® 291, 80 andar, CPI 8087, Jabaquara, em Sao Paulo - Capital, CEP: 04344-901; ANDERSCGN
DE MIRANDA SOUZA, brasileiro, casado, tecndlogo, portador da Cédula de Identidade RG 1o
19.279.627-6-S5P-SP, inscrito no CPF/MF sob o no 140.033.728-32, com endereco comercial na Rua

Volkswagen, n® 291, 89 andar, CPI 8087, Jabaquara, em Sao Paulo - Capital, CEP: 04344-901; ANTONLG

LAMMAROSANG _FILHG, brasileiro, casado, engenheiro, portador da Cédula de Identidade RG ne
9.068.205-1-SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o no© 113.258.348-90, com endereco comercial na Rua
Volkswagen, n® 291, 9° andar, CPI 8078, Jabaquara, em S&o Paulo - Capital, CEP: 04344-020; ARLINDO
JOSE PORTELA JUNIOR, brasileiro, casado, administrador, portador da Cédula de Identidade RG no
5.433,399-5SP-PE, inscrito no CPF/MF sob o no 031.005.324-22, com endereco comercial ha Rua Padre

Carapuceiro, n® 733, 10° andar, Conjunto 1.001, Boa Viagem, em Recife, Estado do Pernambuco, CEP:;
01020-280; CARLGOS EDUARDO ROCCA DE ALMEIDA, brasileiro, casado, engenheiro mecanico, portador
da Cédula de Identidade RG ne 24.788.977-5-55P-SP, inscrito no CPF/MF sob o n° 265.018.198-22, com
endereco comercial na Rua Volkswagen, n® 291, 8o andar, CPI 8087, Jabaquara, em S#o Paulo - Capital,
CEP: 04344-901; CAXO CESAR MATIAS MILANI, brasileiro, solteiro, engenheiro mecanico, portador da
Cédula de ldentidade RG no 44.468.115-2-SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o no 346.009.008-12, com
enderego comercial na Rua das Carnaubeiras, no 168, 4° andar, em S&o Paulo - Capital, CEP: 04343-080;
DOUGLAS MIRALHA PADILHA DUARTE, brasileiro, solteiro, engenheiro mecanico, portador da Cédula
de Identidade RG n° 2.389.949-$SP-PA, inscrito no CPF/MF sob o n© 585.026.022-68, com enderego
comercial na Rua Padre Carapuceiro, n 733, 100 andar, Conjunto 1.001, Boa Viagem, em Recife, Estado do
Pernambuco, CEP: 51020-280; EVANDRO STRAUBE CRUZ, brasileiro, solteiro, engenheiro mecanico,
portaclor da Cédula de Identidade RG n® 5.507.504-2-SSP-PR, inscrito no CPF/MF sob o n® 835.031.539-34,
corn enderego comercial na Avenida Candido de Abreu, n© 468 esquina com a Rua Heitor Stockler de Franca,

1° 396 e Rua da Gldoria, n® 251, Edificio Comercial Neo Corporate, conjunto comercial 602, 6° pavimento,
Centro Civico, em Curitiba, Estado do Parana, CEP: 80030-030; FABIO RODRIGO DE OLIVEIRA
CAMPOS,  brasileiro, casado, engenheiro mecanico, portador da Cédula de Identidade RG no

672914905-SSP-BA, inscrito no CPF/MF sob o no 697.692.065-04, com enderego comercial na Rua Padre
Carapuceiro, n® 733, 10° andar, Boa Viagem, em Recife, Estado do Pernambuco, CEP: 51020-280; FELICIA

VASCONCELOS DE ARAUIO, brasileira, solteira, tecndloga em gestdo comercial, portadora da Cédula de
Identidade RG n® 09987268-1-5SP-RJ, inscrita no CPF/MF sob o n° 033.248.817-90, com enderego comercial
na Rua Volkswagen, n® 291, 89 andar, CPI 8086, Jabaquara, em Sao Paulo - Capital, CEP: 04344-9014;
FERNANDO CONSTANCIO DE CARVALHO NETO, brasileiro, casado, engenheiro mecénico, portador da
Céclula de Identidade RG ne 07287300-3-1FP-RJ, inscrito no CPF/MF sob o no© 037.474.537-40, com endereco
comercial na Rua Laura Miller, n© 116, 149 andar, Sala 1.405, Botafogo, no Rio de Janeiro/RJ, CEP;
22290-160; FLORIVAL (
de Tdentidade RG n® 11.923.496-8-SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o n® 647.614.019-15, com endereco
cornercial na Rua das Carnaubeiras, no 168, 40 endar, CPI 8074, Jabaquara, em S&o Paulo - Capital, CEP:

WABRL MARIANO, brasileiro, casado, engenheiro mecanico, portador da Céclula
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L.I-ff.ﬁf-‘-.f‘-'CidO; :gmgt;ﬁlmi\ HOFMEISTER PIZZATG, brasileira, solteira, administradora de empresas,

portzdora da Cédula de Identidade RG no 8061651305-S15-RS, inscrita no CPF/MF sob o no 978.631.300-34,

o =inisiego comercial na Avenida Candido de Abreu, n® 468 esquina com a Rua Heitor Stockler de Franca,
ne 396 < Rua da Gldria, n® 251, Edificio Comercial Nea Corporate, conjunto comercial 602, 6° pavimento,
Centro <ivico, em Curitiba, Estado do Parang, CEP: 80030-030; GEORGE RICARDO CARLOTO, brasileiro,
casacdo, contador, portador da Cédula de Identidade RG 1@ 9056580311-SSP-RS, inscrito no CPF/MF sob o n°
678.430.260-53, corn enderego comercial na Avenida Candido de Abreu, n® 468 esquina com a Rua Heitor
sinckler de Franga, n® 396 e Rua da Gloria, n® 251, Edificio Comercial Neo Corporate, conjunto comercial
602, 69 pavimento, Centro Civico, em Curitiba, Estado do Parana, CEP: 80030-030; GERALDO BERNARDJ
SUNIGH,  brasileiro, solteiro, engenheiro mecénico, portador da Cédula de Identidade RG n°
10.467.075-SSP-SP, inscrito 1o CPF/MF sob o n® 028.623.698-29, com endereco comercial na Rua
Volliswagen, n® 291, 8¢ andar, CPI 8087, Jabaquara, em S&o Paulo - Capital, CEP: 04344-901; GILSON
NEGRAG O NASCIMENTO ARAUIO, brasileiro, solteiro, engenheiro mecénico, portador da Cédula de
Identidade RG n® 26.723.191-8-IFP-RJ, inscrito no CPF/MF sob o no 814.017.017-87, com enderego
comercial na Rua Lauro Miiller, n® 116, 149 andar, Sala 1.405, Botafogo, no Rio de Janeiro/R], CEP:
22290-160; GEAUCO RAFAEL JULIAYQ, brasilelro, solteiro, comunicador social, portadbr da Cédula de
Identidade RG n® 26.357.522-6-SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o n® 258,339.858-03, com enderego
cornercial na Rua Volkswagen, n® 291, 8° andar, CPI 8086, Jabaquara, em S&o Paulo - Capital, CEP:
04344-901; GUSTAVO BOROWSKI MORSCH, brasileiro, divorciado, engenheiro mecdnico, portador da
Cédula de Identidade RG n© 7063959709-SSP-RS, inscrito no CPF/MF sob o n® 784.865.990-91, com
enderece comercial na Avenida Candido de Abreu, n© 468 esquina com a Rua Heitor Stockler de Franga, n°

396 e Rua da Gléria, n® 251, Edificio Comercial Neo Corporate, conjunto comercial 602, 69 pavimento,
Centro Civico, em Curitiba, Estado do Parand, CEP: 80030-030; HUMBERTO PERRELLI DE MOURA,
hrasileiro, casado, engenheiro mecanico, portador da Cédule de Identidade RG n® 239.425-9-SSP-PE,

inscrito no CPF/MF sob o n° 442.653.794-00, com enderego comercial na Rua Padre Carapuceiro, no 733,
100 andar, Conjunto 1.001, Boa Viagem, em Recife, Estado do Pernambuco, CEP: 51020-280; JANAINA
GOMES TSUDA, brasileira, solteira, engenheira mecénica, portadora da Cédula de Identidade RG n©
10.534.925-2-Detran-RJ, inscrita no CPF/MF sob o n® 084.680.197-39, com endereco comercial na Rua
Lawro Miiller, n® 116, 14° andar, Sala 1.405, Botafogo, no Rio de Janeiro/RJ, CEP; 22290-160; JEFFERSON
FTAREY DE GLIVEIRA CUSINATO, brasileiro, casaclo, administrador de empresas, portador da Cédula de
Identidade RG n® 8025957336-SSP-RS, inscrito no CPF/MF sob o no 638.039.840-68, com enderego
comearcial na Avenida Candido de Abreu, n© 468 esquina com a Rua Heitor Stockler de Franga, n® 396 e Rua

der Gildiia, n® 251, Edificio Comercial Neo Corporate, conjunto comercial 602, 6° pavimento, Centro Civico,
@in Curitiba, Estado do Parand, CEP: 80030-030; JOAQD LULIS PINTO RODRIGUES, brasileiro, casado,
engenheiro mecanico, portador da Cédula de Identidade RG no (5478542-3-1PF-R], inscrito no CPF/MF sob o

n® 995.336.187-87, com endereco comercial na Rua Lauro Miiller, no 116, 14° andar, Sala 1.405, Botafogo,
N0 Rin de Janeiro/RJ, CEP; 22290-160; JOAQ RICARDO MACHADO DE MEIRELES, brasileiro, solteiro,




o7

A e

A° TABELIAO DE NOTAS E DE
PROTESTO DE LETRAS E  p.i5.AL
TITULOS DE SAO CAETANO DO St 59——-}3'8:‘

I
T Sy 1A 4 VES I 5 _Q_,
A = r;(-/\l lAN() TABELIA: SILVIA GONGALVES DE CARYAIIIO DALBER® 47
PROT N® 0501/17 PAGINA N° 005
LIVRO N" 0784 y
PAGINA N° 224 /

engenheiro mecanice, portador da Cédula de Identidade RG no 065.908.99-8-IPF, inscrito no CPF/MF sob o
19 011.490.717-02, com endereco comercial na Rua Lauro Miiller, n® 116, 14° andar, Sala 1,405, Botafogo,
no Riu de Janeito/R1, CEP: 22290-160; JORGE LULS SAAB CARRER, brasileiro, casado, engenheiro
rmecanico, portador da Cédula de Identidade RG no 21.665.736-2-SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o no
262.042.348-11, com enderego comercial na Rua Correia de Lemos, n°® 153, apartamento 142, Chacara
Ihglesa, em S&o Paulo - Capital, CEP: 04140-000; JOSE EDSON DA FONSECA LINS, brasileiro, casado,
engenheiro mecénico, portador da Cédula de Identidade RG n® 5.973.066-SDS-PE, inscrito no CPF/MF sob o
N9 024.714.534-30, com endereco comercial na Rua Pacre Carapuceiro, n® 733, 100 andar, Conjunto 1.001,
Boa Viagem, em Recite, Estado do Pernambuco, CEP: 51020-280; JOSE RICARDO ALOUCHE, brasileiro,
casado, engenheiro, portador da Cédula de Identidade RG n® 12.889.572-SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o
n® 082.806.888-70, com enderego comercial na Rua Volkswagen, no 291, 90 andar, CPI 8078, Jabaquara,
em Sdo Paulo - Capital, CEP: 04344-901; 10SE ROBERTO PATATA, brasileiro, casado, engenheiro
mecénico, portador da Cédula de Identidade RG n® 5.823.446-SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o no

943.334.328-04, com endereco comercial na Rua das Carnaubeiras, n° 168, 40 andar, CPI 8074, Jabaquara,
em Sdo Paulo - Capital, CEP; 04343-080; KENYA PATRICIA DO NASCIMENTO LIMA VIEIRA, brasileira,
casada, administradora, portadora da Cédula de Identidade RG no 6.993.265-SDS-PE, inscrita no CPF/MF
sob 0 n® 014.001.094-77, com endereco comercial na Rua Padre Carapuceiro, n® 733, 100 andar, Conjunto
1.001, Boa Viagem, em Recife, Estado do Pernambuco, CEP: 51020-280; LEONARDO SIQUEIRA
FERREIRA, brasileiro, casado, administrador de empresas, portador da Cédula de Identidade RG no
00199758772-Detran-RJ, inscrito no CPF/MF sob o no 024.243.867-90, com enderego comercial na Rua
Lauro Miiller, n® 116, 14° andar, Sala 1,405, Botafogo, no Rio de Janeiro/R1, CEP: 22290-160; LUCIAND
ALVES DA SILVA, brasileiro, casado, engenheiro mecanico, portador da Cédula de Identidade RG no

7.458.685-3-SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o no 045.031.218-63, com enderego comercial na Rua das
Carnaubeiras, n® 168, 4o andar, CPI 8074, Jabaquara, em Sdo Paulo - Capital, CEP: 04343-080; LUiS
GONZAGA VILAGRAN DA ROSA, brasileiro, casado, engenheiro mecénico, portador da Cédula de
Identidade RG no 602.988.789-7-SIS/DI-RS, inscrito no CPF/MF sob o no 491.106.910-49, com endereco
comercial na Rua Volkswagen, no 291, 89 andar, CPI 8087, Jabaquara, em S0 Paulo - Capital, CEP:
04344-901; LUIS NEL PINHEIRO BEZERRA, brasileiro, casadao, administrador de empresas, portador da
Cédula de Identidade RG no 2.221.624-6-SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o no 139.905.998-01, com

enderego comercial na Rua Volkswagen, n® 291, go andar, CPI 8087, Jabaquara, em S&o Paulo - Capital,
CEP: 04344-901; LUIZ ANTONIO PORT 0, brasileiro, casado, administrador de empresa, portador da
Cedula de Identidade RG no 13.841.332-SSP-SP, inscrito no CPF/MF sob o no 064.679.728-05, com endereco
comercial na Rua das Carnaubeiras, n° 168, 4o andar, em S&o Paulo - Capital, CEP 04343-080; MARCELO
LE MENDONCA VIEIRA E SILVA, brasileiro, casado, engenheiro mecanico, portador da Cédula de
ldentidade RG no 1.910.535-8SP-PE, inscrito no CPF/MF sob o no 484.226.654-68, com enderego comercial
na Rua Padre Carapuceiro, n® 733, 100 andar, Conjunto 1.001, Boa Viagem, em Recife, Estado do

Pernambuco, CEP: 21020-280; MARCELO LIMA D'AVILA, brasileiro, casado, engenheiro mecanico,

A

P:08293 R:001035

SAO CAETANO DO SUL - 8P - CEP 09510-030
FONE: (11) 4223-5020 / FAX: (11) 4223-5027
Site: www.4carlorioscs.com.br

i

5-

CPF/MF sob o n® 087.689.157-13, com endereco comercial na Rua Lauro Miiller, no 116, 149 andar, Sala

sy s UoNeUL e WILSON RAGUSA JUNIOR, brasileiro,
casado, administraclor de empresas, portador da Cédula de Identidade RG n 29.588.464-2-SSP-SP, inscrito

no CPF/MF sob o n9 309.325.148-63, com endereco comercial na Rua Volkswagen, n® 291, 80 andar, CPI
8086, Jabaquara, em S0 Paulo - Capital, CEP: 04344-901, com poderes para, sempre dois dos
outorgados em conjunio, independente da ordem de nomeagio, ou, gqualguer um deles em
confunin com unt diretor estatutario ou com um procurador com poderes bastantes, representar

@ Uuiorgante perante lerceiros e/ou reparticoes publicas em geral em todos os assuntos relacionados s
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oparagees de Caminhdas o Onibus, especialmente paia participar de concorréncias, requerer inscricoes

o

dpteséniad propostas; representd-la junto a pessoas de direito piiblico, com pessoas fisicas autorizadas &
adquirii veiculos diretamente da Outorgante, com porderes para assinar contratos e compra e venda de
veiculos, requerer e praticar todos os atos relacionados ao fornecimento e venda de produtos da
Outorgante, receber seu preco através de cheques nominativos ou ordem de pagamento, passados a favor
da Oulorgente; assinar quaisciuer documentos de interesse oy hecessidade da sociedade, relacionados as
operagges de Caminhdes e Onibus, para desenvolvimento de suas atividades, especialmente passar o
competente recibo e dar imediata quitagdo; prestar e levantar caugoes, ficando os outorgados obrigados a
efetuarem imediata prestacio de contas a Outorgante; e assinar contratos de comodato de veiculos de
propriedacle da Outorgante para clientes com a finalidade de testes efou promogdes de vendas. Ficam
ratificados todos os atos ja praticados pelos outorgados nos termos deste mandato, o qual vigorara até o
dia dois (02) de maio de dois mil @ dezenove (2019), sando vedado o substabelecimento, Esta
procuracdo revaga a anteriormente lavrada nestas notas, nas paginas 095/102 do Livio 0756-P, em
26.07.2016 (protocolo 0894/1.6-P), sendo autorizadas todas as anotagdes que se fizerem necessarias.
E, de como assim o disseram, dou fé, me pediram e lhes lavrei este instrumento, o qual feito, li, aceitam e
assinain.ku, (a) (Pedro Henrique de Araujo Leamari), escrevente, colhi as assinaturas, E eu, (a) (Floriano
Fedrighi), Substituto da Tabelid, a lavrei e subscrevi. (a.a) ANTONIO ROBERTO CORTES, PAULO
MARCOS BARBOSA. Custas: Ao Tabelido: R$ 255,06, Ao Estado: R$ 72,48, Ao Ipesp: R$ 49,60, Ao
Imposto Municipal R$ 5,10, Ao Reg. Civil: R$ 13,42, Ao Tribunal de Justica: R$ 17,50, A Santa Casa: R$
2,56, Ao Ministério (dblico: R$12,24, Total: R$ 427,96. Nada Mais. Trasladada em seguida,

/;//.Gz-::(
Eu,
.

» (Floriano Fedrighi), Substituto da Tabelid, a digitei, conferi, subscrevi, dou fé e

assino em plblico e raso.

l'-loriano'Feclrighi )
Substituto da Tabelia




9. A
;u‘: c\sa___.iQ.Z,-

CONTRATO N.° Namero do Contrato , QUE ENTRE SI CELEBRAM A
PREFEITURA MUNICIPAL DE NOME DA PREFEITURA E A MAN LATIN
AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEiCULOS LTDA., PARA 0OS FINS
QUE SE ESPECIFICA.

neste ato representada por seu REPRESENTANTE LEGAL, Srt*. ADRIANA CECCONELLO, portador(a) da carteira de identidade n°
1048419947, expedida pela SSP/RS, CPF n° 608.499.080-00, doravante denominada CONTRATADA, em vista o constante e
decidido no processo administrativo FNDE n° 23034.01971 0/2017-78, resolvem celebrar o presente contrato, decorrente de licitaggo
na modalidade de Pregéo Eletrénico n° 19/2017, para Registro de Pregos, conforme descrito no Edital e seus Anexos, que se regera
pela Lei n.° 8.666/93, de 21 de junho de 1993, pela Lei n® 10.520, de 17 de julho de 2002, pelo Decreto n° 5.450, de 31 de maio de
2005 e pelo Decreto n.° 7.892, de 23 de janeiro de 2013, mediante as condigBes expressas nas clausulas seguintes.

1. CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1. O objeto do presente Contrato é a aquisigao de veiculos de transporte escolar disrio de estudantes, denominado de Onibus
Rural Escolar (ORE), em atendimento as entidades educacionais das redes publicas de ensino nos Estados, Distrito Federal e
Municipios, conforme especificagdes e quantitativos estabelecidos no edital do Pregéo identificado no predmbulo e na proposta
vencedora, os quais integram este instrumento, independente de transcrigao.

1.2. Discriminagdo do objeto:

Item | Descricio Quantidade Valor Unitario Valor Total em R$
LZ ‘ ORE 1 XX 189.900,00 XX
' 5 I ORE 3 XX 228.912,00 XX

2. CLAUSULA SEGUNDA - DA VIGENCIA
2.1. O prazo de vigéncia deste Contrato & de 12 (doze) meses, contados da data de assinatura, prorrogavel na forma do art, 57, §1°,
da Lei n°® 8.666, de 1993.

3. CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E DA DOTAGAO ORGAMENTARIA

3.1. O valor do presente Termo de Contrato & de R$ 0,00 ( valor por extenso ) :

3.2, No valor acima estio incluidas todas as despesas ordinarias diretas e indiretas decorrentes da execugdo contratual, inclusive
tributos e/ou impostos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais incidentes, taxa de administragao, frete,
Seguro e outros necessarios ao cumprimento integral do objeto da contratagao.

3.3. As despesas decorrentes desta contratagdo estao programadas em dotagao orgamentaria prépria, prevista no orcamento, para
0 exercicio de PREENCHER O ANO na classificagdo abaixo:

PROGRAMA DE FONTE DE ELEMENTO NUMERO DE DATA DE VALOR (RS$)
TRABALHO RECURSOS DE DESPESA EMPENHO EMPENHO .
XX XX XX XX J XX/XXIXXXX J 000.000,00 ’

4. CLAUSULA QUARTA - DA ENTREGA E RECEBIMENTO DO OBJETO

4.1. O objeto deste Contrato devera ser entregue 8 CONTRATANTE N0 prazo maximo correspondente ao quantitativo de itens
contratados, conforme Cronograma de Entrega a seguir, e sera contado a partir da assinatura deste Contrato e da disponibilizagao
dos enderegos de entrega pela CONTRATANTE a CONTRATADA, prevalecendo a data do evento que ocorrer por ltimo.

L CRONOGRAMA DE ENTREGA —’
Regido Prazo maximo de entrega (dias)
Norte 160
Nordeste 130
Centro-Oeste 110
Sudeste 110
L Sul 110

4.2. Os itens objeto deste Contrato deverdo ser entregues no enderego informado pela CONTRATANTE (na escola ou outra
instituicdo informada), dentro do prazo definido no item 4.1.

quilometragem para entrega desde que o percurso racional do “Trajeto da Entrega” assim o requeira.
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4.2.3 O transporte e a entrega dos itens objeto deste Contrato sio de responsabilidade da CONTRATADA, os quais deveré(d’ser
entregues conforme quantitativos e enderegos dos destinatérios a serem fornecidos a CONTRATADA, pela CONTRATANTE, por
ocasido da firmatura deste instrumento contratual,
4.3. Fica assegurado 8 CONTRATANTE o direito de rejeitar os itens entregues em desacordo com as especificagées e condigdes do
Termo de Referéncia, do Edital e deste Contrato, ficando a CONTRATADA obrigada a substituir e/ou reparar os itens irregulares no
prazo de até 15 (quinze) dias.
4.4. Caso a substituigdo/reparagéo dos itens irregulares ndo ocorra no prazo determinado, estara a CONTRATADA incorrendo em
atraso na entrega e sujeita a aplicag&o das sangdes previstas neste Contrato.
4.5. O aceite do objeto deste Contrato pela CONTRATANTE n&o exclui a responsabilidade civil nem a ético-profissional do fornecedor
por vicios de quantidade ou qualidade dos itens entregues ou disparidades com as especificagées estabelecidas no Termo de
Referéncia e seus Anexos verificadas posteriormente, garantindo-se 4 CONTRATANTE as faculdades previstas em legislagéo
pertinente, incluindo as disposigGes cabiveis no ambito do Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei n.° 8.078/90).

5. CLAUSULA QUINTA - DA FISCALIZAGAO

5.1. O acompanhamento e a fiscalizagdo deste Contrato serao realizados por servidores designados por Portaria pela
CONTRATANTE, em conformidade com o disposto no art. 67 da Lei n° 8.666/93.

56.2. Os fiscais do Contrato serdo responsaveis pelo acompanhamento, fiscalizagio e pelo atesto dos bens contratados, podendo
utilizar, entre outras ferramentas de controle e checagem, lista de verificagdo que venha a ser disponibilizada pelo FNDE como
instrumento administrativo auxiliar do processo de controle de qualidade, no ambito da assisténcia técnica a que se refere a Lei n.°
5.537/1968.

5.3. A CONTRATANTE se reserva ao direito de, sempre que julgar necessario, verificar, por meio de agente técnico credenciado ou
de seus funcionarios, se as prescrigbes das normas deste Contrato estio sendo cumpridas pelo fabricante/fornecedor. Para tal, o
mesmo devera garantir ao agente técnico credenciado livre acesso as dependéncias pertinentes da fabrica.

6. CLAUSULA SEXTA - DAS OBRIGAGOES DA CONTRATANTE E DA CONTRATADA

6.1. Compete 8 CONTRATANTE:

6.1.1. Realizar os atos relativos 2 cobranga do cumprimento pela CONTRATADA das obrigagdes contratualmente assumidas e
aplicar sangées, garantida a ampla defesa e o contraditério, decorrentes do descumprimento das obrigagdes contratuais, em relagdo
as suas proprias contratagdes, informando as ocorréncias ao Orgio Gerenciador.

6.1.2. Efetuar o pagamento a CONTRATADA, de acordo com o estabelecido no instrumento contratual;

6.1.3. Promover o acompanhamento e a fiscalizagéo do fornecimento dos énibus escolares, sob o aspecto quantitativo e qualitativo,
anotando em registro préprio as falhas detectadas;

6.1.4. Comunicar prontamente a CONTRATADA qualquer anormalidade no objeto do instrumento contratual, podendo recusar o
recebimento, caso n&o esteja de acordo com as especificagdes e condigdes estabelecidas no Termo de Referéncia;

6.1.5. Notificar previamente a CONTRATADA, quando da aplicagéo de sangdes administrativas.

6.1.6. Verificar a regularidade fiscal e trabalhista do fornecedor antes dos atos relativos a firmatura e gestdo contratual, devendo o
resultado dessa consulta ser impresso, sob a forma de extrato, e juntado aos autos, com a instrugéo processual necesséria.

6.2. Compete 8 CONTRATADA:

6.2.1. Envidar todo o empenho e a dedicag&o necessarios ao fiel e adequado cumprimento dos encargos que lhe sdo confiados;
6.2.2. Assinar a Ata de Registro de Pregos, bem como o instrumento contratual dela decorrente;

6.2.3. Tomar todas as providéncias necessarias para o fiel cumprimento das disposigbes contidas no Termo de Referéncia, no edital
€ na Ata de Registro de Pregos, inclusive no que se refere ao cumprimento das regras do controle de qualidade e quanto ao
compromisso de fornecimento dos quantitativos registrados, atendendo as solicitagées de compras dos orgéos participantes de
compra nacional;

6.2.4. Entregar os 6nibus escolares no(s) prazo(s) maximo(s) e demais condigdes descritas no Termo de Referéncia — Anexo |, do
Edital;

6.2.5. Reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, &s suas expensas, as partes do objeto do edital e seus Anexos, em que se
verificarem vicios, defeitos, ou incorregdes resultantes dos produtos empregados ou da execugéo de servigos;

6.2.6. Responder, integralmente, por perdas e danos que vier a causar & CONTRATANTE, a usudrios beneficiarios dos produtos
fornecidos, ou a terceiros, em razdo de agéo ou omiss&o dolosa ou culposa, sua ou dos seus prepostos, independentemente de
outras cominagdes contratuais ou legais a que estiver sujeita, inclusive no que se refere as disposigdes do Estatuto da Crianga e do
Adolescente (Lei n.° 8.069/1990), quando for o caso e no que couber;

6.2.7. N&o efetuar, sob nenhum pretexto, a transferéncia de responsabilidade para outros, sejam fabricantes, técnicos ou quaisquer
outros;

6.2.8. Manter durante toda a execugao do objeto da presente licitagéo, em compatibilidade com as obrigagées assumidas, todas as
condigées de habilitagao e qualificagao exigidas no edital e seus Anexos;

6.2.9. Informar ao Orgao Gerenciador ou CONTRATANTE, conforme o caso, a ocorréncia de fatos que possam interferir, direta ou
indiretamente, na regularidade do fornecimento.

6.2.10. Executar todos os servigos com mao-de-obra qualificada, devendo a CONTRATADA cumprir com todas as normas técnicas
da ABNT, relativas aos processos de fabricag&o objetos do Termo de Referéncia (Anexo | do Edital), no que couber;

6.2.11. Encaminhar laudos e prestar as informagdes requisitadas pelo Orgao Gerenciador no prazo estabelecido, inclusive quanto
ao planejamento da produg&o e ao atendimento aos contratos decorrentes da utilizagao da Ata de Registro de Pregos.

7. CLAUSULA SETIMA - DAS SANGOES ADMINISTRATIVAS

7.1. Comete infragao administrativa nos termos da Leij n.° 8.666/1993 e da Lei n.° 10.520/2002, a CONTRADA que:

a) Inexecutar total ou parcialmente qualquer das obrigacées assumidas em decorréncia desta contratagéo;

b) Ensejar o retardamento da execugéo do objeto;

c) Fraudar na execugdo do Contrato;

d) Comportar-se de modo inidoneo:

e) Cometer fraude fiscal;

f) Nao mantiver a proposta.

7.2. Também ficam sujeitas as penalidades do Art. 87, llle IV e da Lei 8.666/1993, a CONTRATADA que:

a) Tenha sofrido condenag&o definitiva por praticar, por meio doloso, fraude fiscal no recolhimento de quaisquer tributos;
b) Tenha praticado atos ilicitos visando a frustrar os objetivos da licitagao;

c) Demonstre n3o possuir idoneidade para contratar com a Administragdo em virtude de atos ilicitos praticados.

7.3. Pela inexecugéo total ou parcial deste Contrato, incluindo as hipéteses constantes do subitem 7.1., a CONTRATANTE poders,
garantida a prévia defesa, aplicar a8 CONTRATADA as seguintes sangdes, segundo a gravidade da falta cometida:
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| - Adverténcia escrita: quando se tratar de infragéo leve, a juizo da fiscalizagédo, no caso de descumprimento das obrigagées e
responsabilidades assumidas neste Contrato ou, ainda, no caso de outras ocorréncias que possam acarretar prejuizos a
CONTRATANTE, desde que n&o caiba a aplicagio de sangéo mais grave;

Il - Multas:

a) multa moratéria de 0,03% (trés centésimos por cento) por dia sobre o valor dos bens entregues com atraso. Decorridos 30
(trinta) dias de atraso, a CONTRATANTE poder4 decidir pela continuidade da aplicagéo da multa ou pela rescis&o contratual, em
razéo da inexecugdo do objeto.

b) multa moratéria de 0,07% (sete centésimos por cento) do valor do Contrato por dia de atraso, observado 0 maximo de 2%
(dois por cento), no caso de inobservancia do prazo fixado para apresentagéo da garantia contratual a que se refere a Clausula Nona
deste Contrato, se for o caso.

¢) multa moratéria de 0,3% (trés décimos por cento) por dia sobre o valor dos 6nibus que estiverem em desacordo com as
condigées de garantia do produto, limitada a 10% (dez por cento) do valor desses bens.

d) multa compensatéria de 5% (cinco por cento) pela nao manutengéo das condigbes de habilitagéo e qualificagédo exigidas no
instrumento convocatdrio, a qual sera calculada sobre o valor total da parcela nao adimplida do Contrato.

e) multa compensatéria de 10% (dez por cento) aplicada de forma Proporcional a obrigagao inadimplida, em caso de rescisédo por
inexecugao parcial do objeto.

f) multa compensatéria de 20% (vinte por cento) sobre o valor total do Contrato, no caso de rescisao por inexecugéo total do
objeto.

Il - Suspensao temporaria de participar em licitagao e impedimento de contratar com a Administrago, pelo prazo nao superior a 2
(dois) anos;

IV - Impedimento de licitar e contratar com 0 ente federado do érgao/entidade CONTRATANTE e descredenciamento do respectivo
sistema local de cadastramento de fornecedores a que se refere o inciso XIV do art. 4° da Lei n.° 10.520/02, pelo prazo de até 5
(cinco) anos;

V - Declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administragdo Publica enquanto perdurarem os motivos que
determinaram sua sang&o ou até que seja promovida a sua reabilitagdo perante a propria autoridade que aplicou a sangao, que sera
concedida sempre que a CONTRATADA ressarcir a Administragéo pelos prejuizos resultantes e apés decorrido o prazo da sangéo
aplicada com base no inciso anterior.

7.4. A aplicagéo de quaisquer das penalidades previstas realizar-se-a em processo administrativo que assegurara o contraditério e
a ampla defesa 3 CONTRATADA, observando-se o procedimento previsto na Lei 8.666/1 993 e, subsidiariamente, na Lei 9.784/1 999,
7.5. A autoridade competente, quando da aplicagdo e dosimetria das sancgdes, levard em consideragao, na fixagdo do percentual da
sancao aplicavel, dentre os limites maximos e minimos abstratamente previstos & hipdtese, a gravidade e recorréncia da conduta do

Administraggo.

8. CLAUSULA OITAVA - DO PAGAMENTO

8.1. Para habilitar-se ao pagamento a CONTRATADA devera apresentar 8 CONTRATANTE a 12 via da Nota Fiscal de Vendas/Fatura
juntamente com a comprovagéo de entrega.

8.2. O pagamento sera efetuado, pela CONTRATANTE, no prazo de até 20 (vinte) dias, contado apds o cumprimento de todas as
etapas a seguir; apresentacao da cobranga prevista no jtem 8.1; atesto do recebimento do produto pelo fiscal do Contrato; e
aprovagéo da documentagio comprobatéria pelo setor responsavel pela gestéo do Contrato, uma vez que tenham sido cumpridos
todos os critérios e condigdes estabelecidos neste Contrato, no Termo de Referéncia e seus Encartes.

8.3. Qualquer dos documentos citados no item 8.1 acima que apresentar incorregéo serad devolvido & CONTRATADA, para
regularizagao, reiniciando-se novos prazos para pagamentos, a contar da reapresentagéo devidamente corrigida.

9. CLAUSULA NONA - DA GARANTIA

9.1. A CONTRATADA, como garantia do cumprimento integral de todas as obrigagbes contratuais ora assumidas, inclusive
indenizagdes a terceiros e multas que venham a ser aplicadas, devera prestar garantia na modalidade de caugéo em dinheiro ou
titulos da divida publica, Seguro garantia ou fianga bancaria, em montante correspondente a 5% (cinco por cento) do valor global
deste Contrato, no prazo maximo de 10 (dez) dias apds sua assinatura, observadas as condigbes previstas na Lej n.° 8.666, de 1993,

10. CLAUSULA DECIMA - DA RESCISAO

10.1. O presente Contrato podera ser rescindido nas hipéteses previstas no art. 78 da Lei n.° 8.666, de 1993, com as consequéncias
indicadas no art. 80 da mesma Lei, sem prejuizo das sangbes aplicaveis.

10.2. Os casos de rescis3o contratual serdo formalmente motivados, assegurado-se & CONTRATADA o direito & prévia e ampla
defesa.

10.3. A CONTRATADA reconhece os direitos da CONTRATANTE em caso de rescisdo administrativa prevista no art. 77 da Lei n.°
8.666, de 1993.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DOS ACRESCIMOS E SUPRESSOES

11.1. A CONTRATADA obriga-se a aceitar os acréscimos ou supressdes do objeto deste Contrato que se fizerem necessarios, até
o limite facultado pela regra do Paragrafo 1°, artigo 65 da Lei n° 8.666/93 e alteragdes posteriores, podendo a supresséo exceder tal
limite, desde que resultante de acordo entre os celebrantes, nos termos do Parégrafo 2°, Inciso Il do mesmo artigo, conforme redagéo
introduzida pela Lei n°® 9.648/98.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DA PUBLICAGAO
12.1. Incumbira & CONTRATANTE providenciar a publicagio deste instrumento, por extrato, na imprensa local ou nos meios oficiais
de divulgagao, no prazo previsto na Lej n.° 8.666, de 1993.

13. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DO FORO

13.1. O Foro para solucionar os litigios que decorrerem da execugao deste Contrato sera o da Segéo Judiciria Federal em que se
situa a CONTRATANTE, ou na sua auséncia, na jurisdigéo local competente para litigios em que a Unigo Federal se constitua em
parte interessada.

E, por estarem assim justos e contratados, assinam o presente instrumento em 03 (trés) vias de igual teor e
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forma, para todos os fins previstos em direito, na presenca das duas testemunhas abaixo identificadas, que LS M‘!——-z'é‘i "
a tudo assistiram e que também o subscrevem.
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PREFEITURA MUNICIPAL DE XXXXXXX

] MAN LATIN AMERICA
INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA

TESTEMUNHAS

Nome: Testemunha da prefeitura Nome:
CPF: CPF da testemunha

CPF:
RG: RG da testemunha RG
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SAO PAULO

FAZENDA
SECRETARIA MUNICIPAL DA FAZENDA

Certidao Conjunta de Débitos de Tributos Mobiliarios

Certiddo Numero: 0172680 - 2018 Q
CPF/CNPJ Raiz: 06.020.318/

Contribuinte: MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICUL@
Liberagao: 06/04/2018 V
Validade: 03/10/2018
Tributos Abrangidos: Imposto Sobre Servigos - ISS o

Taxa de Fiscalizagao de Localizagao Instalagdo e Funcion

Taxa de Fiscalizagdo de Anuncio - TFA

Taxa de Fiscalizagéo de Estabelecimento - TFE

Taxa de Residuos Sélidos de Servigos de Salde - TRS idéncia a pa_rr.ir de Jan/2011)

Imposto Sobre Transmissdo de_ Bens Imovei !

Unidades Tributarias: a :

CCM 3.658.577-7- Inicio atv :12/07/2007 (R VOLKSWA , 00291 - CEP: 04344-020)

CCM 3.658.529-7- Inicio atv :12/07/2007 (R DAS,CAR BEIRAS, 00168 - CEP. 04343-080 )

CCM 4.566.729-2- Inicio atv :05/04/201 E 1057 - CEP: 04040-030 )

CCM 4.566.727-6- Inicio atv :05/04/2012 { OR HUGO BEOLCHI, 00445 - CEP: 04310-030)

&

que vierem a ser apurada e se verifiquem a qualquer tempo, inclusive em relagéo ao periodo contido neste

documento, relativas a tributos inistrados pela Secretaria Municipal da Fazenda e a inscrigdes em Divida Ativa

Municipal, junto a Pro %Geral do Municipio é certificado que a Situagao Fiscal do Contribuinte supra, referente
i igs i itos’e nao inscritos na Divida Ativa abrangidos por esta certidao, até a presente data é:

Ressalvado o direito de a Fgégnda'-Mgn cipal cobrar e inscrever quaisquer dividas de responsabilidade do sujeito passivo

REGULAR.

A aceitagio desta certidao esta condicionada a verificagdo de sua autenticidade na Internet, no enderego
http://www.prefeitura.sp.gov.br/cidade/secretarias/fazendal.
Qualquer rasura invalidara este documento.

Certiddo expedida com base na Portaria Conjunta SF/PGM n° 4, de 12 de abril de 2017, Instrugdo Normativa SF/SUREM n° 3, de 6 de abril de 2015,
Decreto 50.691, de 29 de junho de 2009, Decreto 51.714, de 13 de agosto de 2010.

Certidao emitida as 09:34:58 horas do dia 06/04/2018 (hora e data de Brasilia).
Cédigo de Autenticidade: SED9AFSE

A autenticidade desta certiddo devera ser confirmada na pagina da Secretaria Municipal da Fazenda http://www.prefeitura.sp.gov.br/sf
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JUSTICA DO TRABALHO

CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITOS TRABALHISTAS

Nome: MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA
(MATRIZ E FILIAIS)CNPJ: 06.020.318/0001-10

Certid3o n°: 148274978/2018

Expedicdo: 17/04/2018, as 14:26:53

Validade: 13/10/2018 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data

de sua expedicio.

Certifica-se que MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA
(MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no CNPJ sob o n°

06.020.318/0001-10, NXoO CONSTA do Banco Nacional de Devedores

Trabalhistas.

Certiddo emitida com base no art. 642-A da Consolidagdo das Leis do

Trabalho, acrescentado pela Lei n° 12.440, ge 7 de julho de 2011, e

na Resolugdo Administrativa ne° 1470/2011 do Tribunal Superior do

Trabalho, de 24 de agosto de 2011.

Os dados constantes desta Certiddo s3o de responsabilidade dosg

Tribunais do Trabalho e estdo atualizados até 2 (dois) dias

anteriores a data da sua expedicdo.

No caso de pessoa juridica, a Certidio atesta a empresa em relacgido

a todos os seus estabelecimentos, agéncias ou filiais.

A aceitagdo desta certidio condiciona-se 3§ verificagdo de sua

Internet (http://www.tst.jus.br).
Certiddo emitida gratuitamente.

INFORMAGAO IMPORTANTE

estabelecidas em sentenga condenatéria transitada em julgado ou em
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos
recolhimentos previdencidrios, a honorarios, a custas, a
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes
de execu¢do de acordos firmados perante o Ministério Pablico do
Trabalho ou Comiss3o de Conciliac3o Prévia.

Dividas e sugestdes: ondrot st.jus.br



PROCURADORIA GERAL DO ESTADO

Procuradoria da Divida Ativa

Certidao Negativa de Débitos Tributarios
da
Divida Ativa do Estado de Sao Paulo

CNPJ Base: 06.020.318

Ressalvado o direito de a Fazenda do Estado de S&o Paulo cobrar ou inscrever quaisquer dividas de
responsabilidade da pessoa juridica/fisica acima identificada que vierem a ser apuradas, € certificado que:

nao constam débitos inscritos em Divida Ativa de responsabilidade do Interessado(a).

Tratando-se de CRDA emitida para pessoa juridica, a pesquisa na base de dados & feita por meio do CNPJ Base,
de modo que a certiddo negativa abrange todos os estabelecimentos do contribuinte, cuja raiz do CNPJ seja
aquela acima informada.

Certidéo n° 19369782 Folha 1 de 1
Data e hora da emiss&o 09/08/2018 16:49:04 (hora de Brasilia)
Validade 30 (TRINTA) dias, contados da emissao.

Certidéo emitida nos termos da Resolug&do Conjunta SF-PGE n° 2, de 9 de maio de 2013,

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.
A aceitago desta certidao esta condicionada a verificagdo de sua autenticidade no sitio

http://lwww.dividaativa.pge.sp.gov.br



06/04/2018 Emissao de 2° via de Certiddo

BRASIL Acesso a informacdo © Participe Servigos | Legislacdo | canais

Receita Federal - = T s =
| 4 @ . | 2% CERTIDAO

MINISTERIO DA FAZENDA

¥, i“/_J-.D:A- -
FLS N2 ,_,_Li—
Secretaria da Receita Federal do Brasil

2
niig @Q .
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

PAFN

CERTIDAO POSITIVA COM EFEITOS DE NEGATIVA DE DEBITO&Z RELATIVOS AOS TRIBUTOS
FEDERAIS E A DIVIDA ATIVA DA UNIAO

Nome: MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA
CNPJ: 06.020.318/0001-10

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dividas de
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, ¢ certificado que:

1. constam débitos administrados pela Secretaria da Receita Federal do Brasil (RFB) com
exigibilidade suspensa nos termos do art. 151 da Lei n°® 5.172, de 25 de outubro de 1966 -
Codigo Tributario Nacional (CTN), ou objeto de decisdo judicial que determina sua
desconsideragéo para fins de certificagdo da regularidade fiscal, ou ainda ndo vencidos: e

2. constam nos sistemas da Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN) débitos inscritos
em Divida Ativa da Unigo (DAU) com exigibilidade suspensa nos termos do art. 151 do CTN,
ou garantidos mediante bens ou direitos, ou com embargos da Fazenda Publica em processos
de execugéo fiscal, ou objeto de decis&o judicial que determina sua desconsideragao para fins
de certificagéo da regularidade fiscal.

Conforme disposto nos arts. 205 e 206 do CTN, este documento tem os mesmos efeitos da certidao
negativa.

Esta certidao ¢ valida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para
todos os 6rgéos e fundos publicos da administragéo direta a ele vinculados. Refere-se a situagdo do
sujeito passivo no &mbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuigdes sociais previstas
nas alineas 'a' a 'd' do paragrafo nico do art. 11 da Lei n® 8.212, de 24 de julho de 1991.

A aceitagéo desta certiddo estd condicionada a verificagido de sua autenticidade na Internet, nos
enderegos <http://rfb.gov.br> ou <http://iwww.pgfn.gov.br>.

Certidao emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n° 1.751, de 2/10/2014.
Emitida as 10:53:06 do dia 22/03/2018 <hora e data de Brasilia>.

Valida até 18/09/2018.

Codigo de controle da certidao: 73C0.CB84.DC01.657A

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.

Observagoes RFB:
Contribuinte possui arrolamento de bens, conforme Lei n°® 9532/1997.

Nova Consulta Preparstpdgina

8 Para impressdo

http://www.receita.fazenda.gov.br/ApIicacoes/ATSPO/Cerﬁdao/CNDConjuntaSeg\fla/ResuItadoSegVia.asp?Origem=1 &Tipo=1&NI=06020318000110&Senha=



13/08/2018

https://www.sifge.caixa.gov.br/Empresa/Crf/Crf/FgeCFSlmprimirPapeI.asp rYLSAL
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CAIXA

CAIXA ECONOMICA FEDERAL

Certificado de Regularidade do FGTS - CRF

Inscrigao: 06020318/0001-10
Razdo Social: MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS LTDA

Endereco: R VOLKSWAGEN 291 7, 8 E 9 ANDAR / JABAQUARA / SAO PAULO / SP /
4344-901

A Caixa Econ6mica Federal, no uso da atribuigdo que lhe confere o Art. 7,
da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a
empresa acima identificada encontra-se em situagdo regular perante o
Fundo de Garantia do Tempo de Servico - FGTS.

O presente Certificado ndo servira de prova contra cobranga de quaisquer
débitos referentes a contribuicdes e/ou encargos devidos, decorrentes
das obrigagGes com o FGTS.

Validade: 13/08/2018 a 11/09/2018

Certificacdo Nimero: 2018081310205101579829
Informag&o obtida em 13/08/2018, as 10:20:51.

A utilizacdo deste Certificado para os fins previstos em Lei estd
condicionada a verificagdo de autenticidade no site da Caixa:
www.caixa.gov.br

https://www.sifge.caixa.gov.br/Empresa/Crf/Crf/FgeCFSlmprimirPapeI.asp
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INSTRUMENTO PARTICULAR DE
ALTERAGAO DO CONTRATO SOCIAL
DATADO DE 28 DE NOVEMBRO DE 2016

MAN FINANCE AND HOLDING S.A,,
sociedade devidamente constituida e existente de
acordo com as leis de Luxemburgo, com sede em
291, route d'Arlon L-1150, Luxembourg, inscrita
perante o CN.PJ/ME  sob o n®
11.307.085/0001-71, neste ato, representada pelos
scus bastantc procuradores, os Srs. [Frank
Mitschke y Bernd Janietz residentes ¢
domiciliados em 291 voute «’Arton L-1150,
Luxcmbourg, com enderego comercial em 291,
route d’Arfon L-1150, Luxembourg, CEP L-1150
¢

ANTONIO ROBERTO CORTES, brasileiro,
casado, cconomista, portador da Cédula de
{dentidade R.G. n® 5.236.027-SSP/SP, inscrito no
CP.F/MF. sob o n° 765.211.848-49, com
endercgo comercial na Cidade e Estado de Sdo
Paulo, na Rua Volkswagen, 291, 9° andar,
Jabaquara;

na qualidade de t(nicos sGcios da MAN LATIN
AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE
VEICULOS LTDA. sociedade empresaria
limitada, com scde na Cidade e Estado de Sio
Paulo, na Rua Volkswagen, 291, 7° 8 ¢ 9°
andares, Jabaquara, CEP 04344-901, inscrita no
CN.PJ/MF, sob o n® 0, 4)2 18/0001-10, cor
seu Contrato Social de rgam (k‘,,‘.ﬂlﬁﬂ '-
JUCESP sob o N.LR.E| 0y 8523 faBRG09;
sessito de 12 de jutho de [2087(18
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INDUDITIA £ LUNTKURS U veIGULOS LTDA.
C.N.P.J./M.F. N° 06.020.318/0001-10
N.LR.E N° 35.221.488.692

PRIVATE INSTRUMENT OF ALTERATION TO
THE ARTICLES OF ASSOCIATION
DATED NOVEMBER 28", 2016

MAN FINANCE AND HOLDING S.A., a
company duly incorporated and existing in
accordance with the laws of Luxemburg, having its
main office at 291, routc d'Arlon L-1150,
Luxembourg, registered with the CNPJ/MF
(Corporate Taxpayer Repistration at the Finance
Ministey)  nr, 11.307.085/0001-71 hereby
represented by Frank Mitschke and Bernd Janictz
residing and domiciled in 291 voute d’Arlon L-
1150, Loxembourg, with business address at 291
route d'Arlon 1~1150, Luxembourg, Postal Code L-
1150 and

ANTONIO ROBERTO CORTES, Brazilian,
married, economist, identification number RG
5.236.027-SSP/SP, registered individual taxpayer at
the Finance Ministry with the nuiber 765.211.848-
49, with his business address in the City and State
of S#o Paulo at Rua Volkswagen, 291, 9" floor,
Jabaquara;

as the solc partners of MAN LATIN AMERICA
INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS
LTDA.,, limited liability business corporation having
its main office in the City and State of S0 Paulo, at
Rua Volkswagen, 291 and 9™ floors,
Jabaquara, Post ode 04344-901, CNPJ/MF N.

ISP (State of Sfio Paulo Board of
5.221.488.692, in the scssion held

¢ wcu n July I2th, 2007 (“(_,ompany"), the pames do
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(i) Conforme aprovado pelos S3sios, nesta
data, allerar o Capital Social da Scciedade, de

RS1.229.580.288,00 (um bilho, duzentos e vinte

¢ nove milhdes, quinhentos ¢ oitenta mil, duzentos

¢ oitenta ¢ oito reais) para R$ 1.769.745.288,00
(um bilhiio, setecentos e sessenta e nove milhdes,
selecentos € quarenta ¢ cinco mil, duzentos ¢
oitenta ¢ oito reais), com o aumento de RS
540.165.000,00 (quinhentos ¢ quarenta milhdes,
cento ¢ sessenta ¢ cinca mil Reais) ¢ a emissio de
540.165.000 (quinhentos e quarenta milhdes, cento
¢ sessenta ¢ cinco mil) novas quotas, no valor de
RS1,00 (um Real) cada,

(i) Aprovar nesta data a subscrigdo total das
540.165.000 (quinhentos c quarcnta milhdes,
cento ¢ sessenta ¢ cinco mil) noyas quotas pela
sécia MAN FINANCE AND HOLDING S.A.,
com a expressa rentincia do quotista ANTONIQ
ROBERTO CORTES em retagiio ao seu direito
de preempgdo & subscrigiio de novas quotas, ¢ que
a quotista MAN FINANCE AND HOLDING
S.A. paga em espécic as ftais 540.165.000
(quinhentos ¢ quarenta milhdes, cento € sessenta e
cinco mil) de nova quotas através de Contrato de
Ciambio, liquidado em 30.11.2016, no valor lotal
de € 150.000.000,00 (cento ¢ cinquenta milhdes
de Furos), correspondente a R$ 540.165.000,00
(quinhentos e guarenta milhdes, cenlo e sessenta ¢
cinco mil Reais);

@ili)  com conscquéncia ao item anterior, os
sécios decidem alterar a cldusula 5* do Contrato
Sacial da Socicdade, que passa a vigorar com a
scguinte redagdo:

“Cliusula_5* - CAPITAL SOCIAL - O capital
social, totalmente integralizado, ¢ de RS
1.769.745.288,00 (um bilhlo, sctecentos e sessenta
¢ nove milhdes, setecentos e quarenta ¢ cinco mil,
duzentos ¢ oitenta ¢ oito reais), dividido em
1.769.745.288 (um bilhdo, sctecentos e sessenta e
nove milhdes, setecentos e quarenta e cinco mil,
duzentos ¢ oitenta e oito) cotas, no valor de R$1,00

@) taking the resolution approved by the
shareholders on the date hereaf into consideratian,
to approve the increase of the Capital Stock of the
Company from one billion, two hundred and
twenty-nine million, five hundred and ecighty
thousand and Iwo hundred and cighty-eight Reals
(R$ 1,229,580,288.00) to onc billion, scven
hundred and sixty-nine million, seven hundred and
forty five thousand and two hundred and cighty-
eight Reais (R$ 1,769,745,288.00), with an actual
increase of five hundred and forty million, one
hundred and sixly-five thousand Reais (RS
540.165.000,00) and issuance of five hundred and
forty million, one hundred and sixty-five thousand
(540,165,000) new shares, with par value of one
Real (R$ 1,00) each;

(ii) to approve that the five hundred and forty
million, one hundred and sixty-five thousand
(540,165,000) new shares are fully subscribed, on
the datc hercof, by the sharcholder MAN
FINANCE AND HOLDING S$.A., upon the
express waiver of the sharcholder ANTONIO
ROBERTO CORTES of his the preemptive right
to subscribe new shaves, and that the shareholder
MAN FINANCE AND HOLDING S.A. pays-in
such five hundred and forty million, one hundred
and sixty-five thousand (540,165,000) new shares
by means of the credits of the foreign exchange
agreement, liquidated on 30.11.2016, in the total
amount of one-hundred and fify million Euros (€
150,000,000.00), corresponding to five hundred
and forty million, one hundred and sixty-five
thousand Reais (RS 540,165,000.00);

(iii) as result of the previous item, the members
decide to amend article 5 of the Articles of
Association of the Company, which shall read as
follows:

“Clause 5. - CAPITAL STOCK. The capital
stock of the Company, fully subscribed and paid-in,
is of one billion, seven hundred and sixty-nine
million, seven hundred and forty five thousand and
two hundred and eighty-eight  Reais (RS
1,769,745,288.00), divided into one billion, seven
hundrcd and sixty-ninc million,
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(um Real) cada, distribuldas en're ses sécios da
seguinte forma:

() a sicie MAN FINANCE AND
HOLDING S.A. 6 titular de 1.769.745.287 (un
hilh@o, setecentos ¢ sessenta e nove milhdes,
setecentos e quarenta e clnco mil, duzentos e
aitenta e sete) quolas, no valor nominal toial de RS
1.769.745.287,00 (um bilh@o, setecentos e sessenta
e nove milhaes, setecentos ¢ quarenta e cinco mil,
duzenios ¢ oitenta ¢ sete Reals); e

(i) o0 sécio ANTONIO ROBERTO CORTES
¢ titular de 01 (uma) quota, no valor nominal total
de RS1,00 (um real).”

(iv)  Ratificar as demais cldusulas do Contrato
ndo expressamiente alteradas por este instrumento,
bem como consolidar o Contrato Social, que passa
a vigorar com a scguinte redagio;

YCONTRATO SOCIAL DA MAN LATIN
AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO DE
VECULOS LTDA.

Cldusula I* -  DENOMINACAO DA
SOCIEDADE - A Sociedade, que é empreséria
limitada, deverd, sob a denominagdo de “MAN
LATIN AMERICA INDUSTRIA E COMERCIO
DE VEICULOS LTDA.”, operar de acordo com as
cldusulas ¢ condigdes estabelecidas neste conlrato e
com os disposilivos legais aplicdveis ¢,
supletivamente, de acordo com a Lei n, 6.404/76 -
l.ei das Socicdades Andnimas,

Cliusnla 2" - ENDERECO DA SEDE SQCIAL -

A Socicdade tem sua sede social na Cidade de So
Paulo, Estado de Sdo Paulo, na Rua Volkswagen,
n® 291, 7°, 8° ¢ 9° andares, Jabaquara, CEP 04344-
901.

§1° - FILIAIS - A Socledade possui filiais
situadas: () ma Rua Volkswagen, 100, Polo
Industrial, Cidade de Resende, Cstado do Rio de
Janciro, CEP  27537-803 (CNPJ/MF n°
06.020.318/0005-44 / NIRE n°® 33999116930); (ii)
na Rua das Carnaubeiras, 168, 1° 2° (conjunto
21), 49 6°, 7°, 8° (conjunto 82), 9° (conjunto 92),

eight (1,769,745,288) sharcs, with the par valuc of
one real {R$1.00) each, distributed as follows:

() the shareholder MAN FINANCE AND
HOLDING S.A. holds one billion, seven hundred
and sixty-nine million, seven hundred and forty five
thousand and two hundred and eighty-seven
(1.769.745.287) shares, in the total amount of one
billian, seven hundred and sixty-nine million, seven
hundred and forty-five thousand and two hundred
ond eighty-seven Reais (RS 1,769,745,287.00); and

(ii) the sharcholder ANTONIO ROBERTO
CORTES holds one (1) shave, in the total amownt of
R$1.00 (one real).”

(iv)  to ratify the other clauses of this Agreement
not expressly amended hercby, as well as
cansolidate the Articles of Association, which shall
henceforth read as follows:

“ARTICLES OF ASSOCIATION OF
MAN LATIN AMERICA
INDUSTRIA E COMERCIO DE VEICULOS
LTDA.

Clause | — CORPORATE NAME — The Company,
which is a limited liability corporation, shall, under
the name “MAN LATIN AMERICA INDUSTRIA
E COMERCIO DE VE[CULOS L.TDA.”, operate in
accordance with the terms and conditions cstablished
hereby and with the applicable legal provisions, and
in addition according to Law 6.404/76 — Corporate
Law.

Clause 2 — HHEADQUARTERS ADDRESS - The
Company's address is in the City of Sfio Paulo, State
of Sdo Paulo, at Rua Volkswagen 291, 7", 8" ¢ 9"
floors, Jabaquara,.Postal Code 04344-901.

§1° - BRANCHES - The Company has branches
located: (i) at Rua Volkswagen, 100, Industrial
Arca, City of Resende, State of Rio de Janeiro,
Postal Code 27537-803 (CNPIIMIF . n®
06/020,3).8/0005-44 / NIRE n°
1 dlag @?itt?fa(h:éiﬁ 2
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10° ¢ 12" andares, Jabaquara, Cidade ¢ Gstado de
Sdo Poulo, CEP 04343-08¢ (CNPI/MF. n’
06.020.318/0003-82 / NIRE nf -35903280063);
(ii) na Avenida das Inddstrias, s/n° 1° andar —
lado dircito, Arecas DGM, DGT, GCM, GCT,
GET, GGT, GMT, GPT, MAM, MAT, MCM,
MCT, MPT, PDM, PDT, PNT, TEB, VDM ¢
VDT, Distrito Industrial, Cidade de Vinhedo,
Estado de Sdo Paulo, CEP 13280-000 (CNPJ/MF
n® 06.020.318/0007-06 / NIRE n° 35903280077);
(iv) na Rua Lauro Mucller, 116, 14° andar, sala
1405, Torre do Rio Sul, Botafogo, Cidade e
Estado do Rio de Janciro, CEP 22290-160
(CNPI/MF n° 06.020.318/0004-63 / NIRE n°
33999116948); (v) na Avenida Candido de Abreu,
n° 468, esquina com a Rua FHeitor Stockler de
Franga, n°® 396 ¢ Rua da Gloria, n°® 251, Centro
Clvico, Edificio Comercial Neo Corporate,
canjunto comercial n° 602, sexio pavimento,
cidade de Curitiba, Estado do Parand, CEP
80530-000 (CNPJ/MP n® 06.020.318/0008-97);
(vi) na Rua Padre Carapuceiro, 733, 10° andar,

conjunto 1001, Empresarial Cenler 1, Boa
Viagem, Cidade dc Recife, [Cstado de

Pernambuco, CEP’ 51020-280 (CNPJ/MF n°
06.020.318/0006-25 / NIRE n° 26999028181);
(vii) na Estrada Marginal da Via Anchicta, Km
23,5, Ala l4-parte, Bairro Andrea Demarchi,
Cidade dc Siio Bernardo do Campo, Eslado de
Sdo Paulo, CEP 09823-901 (CNP}¥MF n°
06.020.318/0002-00 / NIRE n° 35903280085);
(viil) na Avenida Robert Kennedy, n% 1.504 e
1.538, Galpdes 19 e 20, Bairro Jardim Vera Cruz,
cidade de Sdo Bernardo do campo, Estado de
Sio  Paalo, CEP 09860-122 (CNPJ n°
06.020.318/0009-78 / N.LR.E. n° 35903792701);
(ix) na Avenida Dr. Ilugo Beolchi, n® 445, 4°, 7° ¢
10° (conjunto 102) andares, Vila Guarani, Cidade
¢ Estado de Siio Pauto, CEP 04310-030 (CPJ/MT
1°06.020.318/0010-01 /NIRE n° 35904300225)

§2° - ESCRITORIOS DE REPRESENTACAQ,
DEPOSITOS FECHADOS e
ESTABELECIMENTOS SIMILARES - A
Socicdade poders, mediante decisiio da Dircloria,
abrir ou fechar filiais, escritérios dc representagio,
depésitos fechados ou estabelecimentos similares,
no Buasil ou no exterior.

Cliusula 3" - OBJETO SOCIAL - A Sociedade

Jabaquara_ City and State of Sio Paulo, Postal Cade
04343-080- (CNPJ/MF n° 06.020.318/0003-82 /
NIRE " n® 35903280069); (iil) at Avenida das
Indtstrias, s/n° 1° floor — right wing, arcas DGM,
DGT, GCM, GCT, GET, GGT, GMT, GPT, MAM,
MAT, MCM, MCT, MPT, PDM, PDT, PNT, TEB,
VDM e VDT, Industrial Area, City of Vinhedao,
Statc of SXo Paulo, Postal Code 13280-000
(CNPJ/MF n° 06.020.318/0007-06 / NIRE n°
35903280077); (iv) at Rua Lauro Mucller, |16, 14°
floor, rooms 1105 and 1406, Torrc do Rio Sul,
Botafogo, City and State of Rio de Janciro, Postal
Code 22290-160 (CNPJ/MF n° 06.020.3 1 8/0004-63 /
NIRE n°® 33999116948); (v) at Avenida Candido de
Abreu, n® 468, corner wilth Rua Meitor Stockler de
Franga, n® 396 and Rua da Gloria, n® 251, Civic
Center, City of Cuwritiba, Statc of Parana, CEP
80530-000, Edificio Comerclal Neco Corporate,
comercial suile n° 602, 6° floor (CNPJ/MFF n°
06.020.318/0008-97); (vi) na Rua Padre Carapuceiro,
733, 10° floor, suite 1001, Empresarial Center |, Boa
Viagem, City of Recife, State of Pernambuco, Postal
Code 51020-280 (CNPJ/MI° n® 06.020.318/0006-25 /
NIRL n° 26999028181); (vii) at Estrada Marginal da
Via Anchicta, Km 23,5, Wing 14-part, Bairro Andrea
Demarchi, City of Sdo Bernardo do Campo, Stale
of S#io Paulo, Postal Code 09823-901 (CNPJ/MF n°
06.020.318/0002-00 / NIRE n° 35903280085); (vili)
al Robert Kennedy Avenue, n° 1.504 ¢ 1.538,
warchouses 19 ¢ 20, Jardim Vera Cruz, cily of Sio
Bernardo do campo, Siatec of S3io Paulo, Postal
Code 09860-122 (CNPJ n° 06.020.318/0009-78 /
N.LR.E, n°® 35903792701), and (ix) at Avenida Dr.
Hugo Beolchi, n® 445, 4°, 7° ¢ 10° floors, suite n°®
102, Vila Guarani, City and State of Sfio Paulo,
Postal Code 04310-030 (CPIIMF n®
06.020.318/0010-01 /NIRE n° 35904300225);

§2° - REPRESENTATION OFFICES, CLOSED
WAREHOQUSES AND SIMILAR
ESTABLISHMENTS - The Company may,
according to a decision of the Board of Direclors,
open or close branches, representation offices, closed
warchouses or similar establishments _ip i
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tem por objeto a fabricagdo, o coméreio, a
imporlagio ¢ a  exportagd» :de  velculos
automotores, vefculos ¢ aparelhos de locomogio ou
de tansporte, por terra, figua ¢ ar, motores,
miquinas ¢ ferramentas, ~pegas, componentes,
acessérios, implementos e equipamentos ¢ a
prestagiio de servigos rclacionados com as suas
atividades industriais ¢ operacionais.

PaydgrafoUnico -~ PARTICIPACAQ EM
OUTRAS SOCIEDADES - A Socicdade poderd
participar de outras sociedades, ainda que nito scja
meio de realizar o objeto social.

Cliusula 4* - PRAZO DE DURACAO - A
Socicdade terd duragito por prazo indeterminado,

Chusula 5* - CAPITAL SOCIAL - O capital
social ¢ de R$ 1.769.745.283,00 (um bilhdo,
sciecentos e sessenta ¢ nove milhdes, setecentos e
quarenta e cinco mil, duzentos ¢ oitenta ¢ oito
reais), totalmente integralizado em moeda conente
nacionl ¢ bens, dividido em 1,769.745.288 (um
bilhifo, sciccentas ¢ sessenta ¢ nove milhdes,
setecentas ¢ quarenta e cinco mil, duzentas c
oitenta ¢ oilo) quotas, no valor nominal de R$1,00
(um real) cada, assim dis(ribufdas:

(ii) a sécia MAN FINANCE AND
HOLDING SA., ¢ tilar de
1.769.745.287 (um bilhdo, sctecentas ¢
sessenla e nove milhdes, sctecentas e
quarenta ¢ cinco mil, duzentas ¢ oitenta e
scte) quotas, no valor nominal total de RS
1.769.745.287,00 (um bilhio, setecentos ¢
sessenta ¢ nove mithdes, setecentos ¢
quarcnta ¢ cinco nil, duzentos ¢ oitenta ¢
sete Reais); ¢

(iii) o sécio ANTONIO ROBERTO
CORTES ¢ litular de 01 (uma) quota, no
valor nominal total de RS1,00 (um real).

Cliusula _6* - RESPONSABILIDADE DOS
SOCI0S - A responsabilidade dos sécios ¢ de
acordo com o artligo 1,052 do Cédigo Civil

AL
PO M8
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purpose_of the Company is to manufacture, trade,
impoit ana export automotive vehicles, vehicles and
equipnient for tocomotion or (ransportation by land,
on water and by air, engines, machines and tools,
parts, components, accessorics, implements and
equipment, and to render services related 1o its
industrial and opcrational activitics.

Sole Paragraph — PARTICIPATION IN OTHER

CORPORATIONS - The Company may part icipate
in other corporations, even if' nol as a means of
achieving the corporate purpose.

Clause 4 - DURATION - The duralion of the

Company is of indeterminate time.

Clause S - CAPITAL STOCK — The capital stock
of the Company, fully subscribed and paid-in, is of
one billion, seven hundred and sixty-ninc iillion,
seven hundred and forty five thousand and two
hundred  and  cighty-eight  Reais (RS
1,769,745,288.00), divided into one billion, seven
hundred and sixly-nine miltion, seven hundred and
forty-five thousand and two hundred and eighty-
cight (1,769,745,288) sharcs, with the par value of
one real (R$1.00) each, distributed as follows:

(i) the shareholder MAN FINANCE
AND HOLDING S.A. holds one billion,
seven hundred and sixty-ninc  million,
seven hundred and forty five thousand and
two hundred and cighty-seven
(1,769,745,287) shares, in the total amount
of one billion, seven hundred and sixty-nine
million, seven hundred and forty five
thousand and two hundred and cighty-seven
Reais (R$ 1,769,745,287.00); and

(iii) the  shareholder ANTONIO
ROBERTO CORTES holds one (1)
share, in the total amount of R$1.00
(one real)."
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Brasileiro, restrita ao valor de .snas quotas,
respondendo  todos soliderianente  jele
integralizagdo do capital social. :
Cliusula_ 7* - INDIVISIBILIDADE DAS

QUOTAS FE DIREITO DE VOTO - As quotas
sito indivisfveis em relagfio & Sociedade ¢ a cada
uma comesponderd um voto nas Reunides de
Sécios.

Chiusula 8" - REUNIAO DE SOCIOS - Os
sécios  reunir-se-do  anualmente em Reunido
Ordindria de Sécios nos 4 (quatro) meses seguintes
ao cncerramento do exercicio social, a fim de
aprovar o balango anual, decidir sobre a destinagio
dos resultados ¢ designar os administradores,
quando for o caso. Os sécios deverdo reunir-se em
Reunides Exteaordingrias de Sécios sempre que os
interesses da Sociedade assim o exigirem, As
Reunides de Sécios t8m o poder de decidir sobre
tados os assuntos de interesse da Sociedade.

1° - CONVOCACAO DAS REUNIOE
Reunides de Sécios deverdio ser convocadas com
pelo menos 3 (trés) dias de antecedéncia da data da
tespectiva  realizagio, por qualquer  dos
administradores ou, nos termos do artigo 1,073 do
Cédigo Ciyil Brasileiro, por qualquer dos sécios,
mediante comunicagdo cscrita contendo indicagdo
do local, data, hordrio ¢ ordem do dia. As
convocagdes para as Reunides de Socios poderdo
ser dispensadas, sc estiveram presentes socios
representando a totalidade da capital social ou se
todos os sdcios declararem, por escrito, estar
cientes do lacal, data, horério ¢ ordem do dia.

§2° - QUORUM _DE INSTALACAO E
DELIBERACAO - Para que as Reunides de
Sdcios possam se instalar é necesséria a presenga,
em primeira convocagdo, de titulares de no minimo
rés quartos do capital social ¢, em segunda com
qualquer ndimero, ¢ para validamente deliberar, ¢
neeesséria a presenga de: (a) sécios representando,
1o minimo, trés quartos do capital sacial nos casos
de (i) modificagio do Contrato  Sovial; (ii)
incorporagdo, fusdo e dissolugio da Sociedade, ou
cessagdo do estado de liquidagiio; e (jii) designagiio
dos administradores sécios no Contrato Social; {b)

iy Ai ‘:ﬂ

of their shares, being all jointly liable for the
paymznt i full of the capilal stock.

Clause 7 - INDIVISIBILITY OF SHARES AND

VOTING RIGHTS - The shares are indivisible in
relation to the Corporation, and each one
corresponds to one vote at the Partner’s Meeting.

Clause 8 — PARTNERS? MEETING - The partuers

shall ncet annually at the Regular Partners® Meeting
in the 4 (four) months following the closing of the
financial period in order to approve the annual
balance statement, decide on the allocation of resulls,
and appoint managers, when apprapriate,  The
partners shall meet at Special Partners’ Mectings
whenever the Company interests so require. The
Partners Meeting have the power to decide all
matters of inlerest to the Company.

§1° - SUMMONS FOR_MEETINGS -~ The
Partners’ Meetings must be nofified with at least
three (3) days prior to the respective meeting date, by
any of the managing dircctors or, in accordance with
Art. 1.073 of the Brazilian Civil Code, by any of the
pariners, by wrilten  notification  including
information of venue, date, time and agenda. The
summons for Partners Meeling may be waived if the
partners representing the total capital stock arc
present or if wll pariners declare in writing ‘o be
aware of venuge, date, time and agenda.

UQRUM _FOR INSTALLATION AND
DELIBERATION — The installation of the Partners
Meetings requires, in the first call, the attendance of
holders of at least Ihree fourths of the capital stock,
and in the second call, of any number of them; and to
validly deliberate it is required the attendance of’ (a)

artners represenling at least three fourths of the

capital stock in cases of (i) amendment of Articles
Associatior ’?“Q_) m(iq‘p‘g}qms et ;

dissolutiony cf dha'i’.‘(ﬂ‘pt‘mlim' y ;76[('8! ent
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séeios representando dois tergos do “zanital social
nos casos de designagdo de admir.isteadores nfic
sdcios no Conlrato Social ou em aco separado; (v)
scios representando mais _da metade do capital
social nos casos de (i) designagio dos
administradorcs séclos cm ato separado; (i)
destitui¢io dos administradores; (iii) modo de
remunerago das administradores; e, (iv) pedido de
recuperagdo judicial; e (d) sécios representando a

maioria_do capital soclal nos demais casos,
conforme dispdem os artigos 1.061, 1.063, 1.074 ¢

1.076, do Cédigo Civil Brasileiro,

§3° - LIVRO DE ATAS E DIRECAQO DAS
REUNIOES - A Sociedade terd um livio para

registro das afas das Reunides de Sécios. As
Reunides de Sécios serdio dirigidas por um
Presidente ¢  assistidas  por um  Secretdrio,
escolhidos entre os Sdcios presentes, As Reunides
de Sécios tomam-se dispensdveis quando todos os
sécios decidirem por escrito sobre a matéria que
seria objeto das mesmas Reunides, através de
instrumento parlicular,

Cliusula _9* - ADMINISTRACAO DA
SOCIEDADE - A Socicdade serd administrada

por uma Diretoria composta de, no mdximo, §
(cinco) membros, podendo ser um  “Diretor
Presidente” ¢ os demais  “Diretores”  sem
designagdo especifica.

81° - NOMEACAO E DESTITUICAQ DOS
DIRETORES - A nomeagéo dos Dirctores pelos
socios scra consubstanciada em Ata de Reunido de
Sdcios, ou em oulro ato separado, que constituird
cvidéncia suficiente da nomcagiio ¢ dos poderes
dos Diretores, Os Dirctores permaneceriio em seus
cargos pclo prazo de 2 (dois) anos, podendo ser
recleitos, sendo que, conforme dispde o artigo
1.011, pacdgrafo primeiro, da Lei 10,406 de 2.002
(Codigo Civil Brasileira), ndo podem ser
administradores, além das pessoas impedidas por
lei especial, os condenados a pena que vede, ainda
que temporariamente, o acesso a cargos piblicos;
ou por crime falimentar, de prevaricagfo, peita ou
suborno, concussdo, peculato; ou contra a
cconomia popular, contra o sistema financeiro
niacional, contra as normas de defesa da

partners in the Articles of Association; (b) pariners
representingt two thirds of the capital stock in the
cases ‘of appointment of managing directors who are
not pariners in the Articles of Assoclation or by
scparate act; (¢) pariners representing more than hal(
of the capital stock in the cases of (i) appointment of
managing pariners in a separale act; (ii) dismissal of
managers; (iii) compensation method for directors;
and (iv) request for judicial recovery; and (d)
pariners representing the majority of the capital stock
in all other cases, according to Art. 1.061, 1.063,
1.074 and 1.076 of the Brazilian Civil Code.

§3° - MINUTE BOOK _AND DIRECTION OF
THE MEETINGS - The Company will have a
book to record the minutes of Partners’ Meeting. The
Partners® Meetings will be headed by a President and
assisted by a Secretary chosen [rom among the
partners presenl, The Partners’ Meetings will be
waived when the partners agree in writing on the
issue that would be discussed in such meetings, by
means of a private instrument.

Clause 9 - MANAGEMENT OF THE
COMPANY - The Company will be managed by a
Board of Dircclors comprising no more than live
(05) members, being one the “President (CEO)”, and
the others “Managing Direclors™ with no specific
designation.

§1 — APPOINTMENT AND DISMISSAL OF

DIRECTORS - The appointment of Directors by
partners will be consubstantiate in the Minutes of
Pariners’ Meceting or in another separate act which
will constitute sufficient evidence of appointment
and authority of the Directors. The Directors will
remain in their positions for a period of 2 (two)
years, and may be reelected, according to Art. 1.011,
first paragraph of Law 10.406 of 2002 (Brazilian
Civil Code); not allowed to be appointed as
managers, in addition to people prevented by specific
law, arc those sentenced to the penalty that prohibils,
even temporally, their access to public offices; or due

to crimes of, piey, prevarication, bribe or graR
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concorréneia, contra as relagdes de eonsumo, a f¢é
phblica ou a propriedade, enquauto rpcrdurareu' on
cfeitos da condenagito. : :

§2° - DEVERES DOS DIRETORES - Os

Dirclores distribuirio cnlre si as atribuigdes e
fungdes adininistralivas, de acordo com os cargos
por cles ocupados, incumbindo a cada um o
cumprimente do Contrato Social, bem como das
decisoes das Reunides de Sécios € Reunides de
Diretoria, a pritica de quatquer ato de interesse da
administragiio da Sociedade ¢ a representagfio desta
perante qualquer drgdo piiblico federal, estadual ¢
municipal ou entidades independentes.

§3° - ASSUNCAO DE RESPONSABILIDADE -

against fajr trade competition, sgainst consumer
velations, full public faith or property, for as long as
the effects of sentencing last.

§2 — DUTIES OF DIRECTORS - The Directors

will allocate among themselves the responsibilities
and managing functions, according to the positions
they hold, being each one required to carry out the
Articles of Association, as well as the resolutions of
the Pariners’ Meelings and Board of Direclors’
Meelings, {0 execule any acl in the interest of the
Company’s management, and to represent it at any
federal, state or municipal government institution or
independent entities.

Todos e quaisquer documentos de que resultem
responsabilidade para a Sociedade, tais como:
cheques, contratos ou documentos similares, serdo
assinados por 2 (dois) Dirctores ou por | (um)
Diretor ¢ | (um) procurador ou por 2 (dois)
procuradores, constituidos de acordo com os
termos  deste Contrato  Social. A cmissdio de
duplicatas ¢ o seu endosso para cobranga bancéria,
caugdo ou desconto, bem como o endosso de
cheques para depésito em contas bancdrias da
Socicdade ¢ atos de rotina perante centidades
pliblicas on reparli¢Ses serdo vélidos com apenas
uma assinatura, scja de um Diretor, como de um
procurador, devidamente constituido com poderes
CXpressos para (anto,

§4° - PROCURACOES - As
outorgadas para a representagfio da Saciedade serdo
assinadas conjuntamente por 2 (dois) Diretores e
especificardio os poderes outorgados, podendo, no
caso de procuragdo “ad judicia”, incluir os poderes
para receber cilagiio ¢ prestar depoimento pessoal.
Com excegiio das procuragdes outorgando poderes
“ad judicia”, que poderlo ser por prazo
indelerminado, as procuragdes terdo o prazo
maximo de duragio dc 2 (dois) amos. A
representagfo da  Sociedade, nos termos desle
Pavdgrafo 4°, far-sc-4 sempre através de dois
procuradores, independentemente da ordem de
nomeagdo, exceto para os atos de representagiio da
Sacicdade cm julzo € aqueles clencados na parte

procuragiics

§3 — LIABILITIES - Each and every document
resulting in liabilitics to thc Company such as:
checks, contracts or similar documents will be signed
by (wo (2) Dircctors or by onc (1) Director and one
(1) attorney-in-fact or by two (2) attomeys-in-fact,
appointed according to the terims of the Adticles of
Association. The issuing of trade notes and their
endorsement for bank collection, collateral or
discount, as well as the endorsement of checks for
deposit in the Company’s bank accounts and routine
acis at public entities or departments will be valid
with just one signature, being it of a Dircctor or an
altomey-in-fact duly appointed with specific powers
to do so.

§4 — POWERS OF ATTORNEY - The power of

altomey granted to represent the Company will be
jointly signed by two (2) Directors and will specify
the powers granted and may include, in the case of
“adjudicia” power of attorney, the powers to receive
summons and testify personally. Except for the
power-of-altorney  granting “‘adjudicia” powers
which may be for an indefinite period of time, the
power-of-altorney will have a maximum allotted
time of two (2) years. The Company’s representation
according to the terms of this Paragraph 4 will
always be made by two attorneys in fact, regardless
of their appointment order, except for lhc Coi
representation acts ji court 'md (ho<
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final do Pardgralo anterior,

§5° - REUNIOES DE DIRETOKIA - Todos os
assuntos de importincia para a Sociedade serdo
decididos conjuntamente pelos Dirctores, os quais
reunir-sc-do sempre que os interesses da Sociedade
determinarem. As reunides de Diretoria serdo
convacadas por escrilo pelo Diretor Presidente ou,
cm caso de sua auséncia, por qualquer Dirctor, e
serdo instaladas com o comparecimento de, no
minimo, 02 (dois) Dirctores. Cada Diretor terd
dircito a | (um) voto nas reunides de Diretoria ¢ as
decisdes serdio tomadas pela maioria simples de
votos dos presentes. O Diretor Presidente terd
dircito ao voto de desempale.

§6° - LIVRO DE ATAS DAS REUNIOES DE

§5 ~ BOARD MEETINGS - All matters of
importance to the Company will be Jjointly decided
by the Directors who will meet whenever determined
by the Company's interests. ‘The Pariners Meeting
will be called in writing by the CEO or, in case of his
absence, by any ather Director, and they will be held
with the attendance of at least Iwo (2) Directors,
Each Director will be entitled to one (1) vote at the
Board Meetings, and the decisions will be made by
simple majorily of votes of those present.

§6 - BOOK OF MINUTES OF THE

DIRETORIA - A Socicdade manterd um livro de
atas das reunides de Diretoria no qual seriio
lavradas referidas atas, As reunides serio dirigidas
por um Presidente ¢ assistidas por um Sceretdrio,
que scrd indicado pelo Presidente. O Secretdrio
poderd ser ou nio membro da Dirctoria.

Cliusula 10 - REMUNERACAQO DA
DIRETORIA - Os Dirctores  receberiio
remuneraglio mensal, podendo ser-lhes atribulda,
lambém, remuncragfio adicional de desempenho,
ndo condicionada & apuragfio de lucro no exercicio.

Cliusula 11 - CONSELHO CONSULTIVO -
Consclho Consultivo ¢ composto por 03 (irds) ou
mais membros, eleitos ¢ destituidos pelo voto
afirmativo da maioria dos sécios. Dentre os
membros do Conselho Consultivo um ser4 eleito
para o cargo de Presidente e os sécios da
Sociedade poderdo ecleger um dos membros do
Consclho  Consultivo para o cargo de Vice-
Presidente, Os demais membros do Conselho
Consultivo deverdo scr eleilos para o cargo de
membros  sem  designagdio  especifica. A
remuperagio  dos  membros  do  Conselho
Consultivo scrd  determinada pelos sécios da
Socicdade.
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DIRECTORS® MEETINGS — The Company will
keep a book of minutes of the Board meetings where
these minutes will be registered. The meetings will
be headed by a President and assisted by a Sccretary
appointed by the Presidenl. The Secretary may or
may not be a Board member.

Clause 10 -~ COMPENSATION FOR
DIRECTORS - The Dircetor will reccive a monthly
compensation, and (hey may also receive an
additional compensation for performance not
conditioned (o profit verified in the period.

Clause 11 — ADVISORY BOARD - The Advisory
Board consist of three (3) or more members clected

and removed by the affirmative vote of a majority
of partners, Among the Advisory Board members,
one will be elected as President, and the pariners of
the Company may elect one of the Advisory Board
members as Vice-President. The other members of
the Advisory Board shall be clected as members
without specific designation, The compensation of
the Advisory Board members will be determined by
the pariners of the Company.
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§1° - REUNIOES - O Conselhd Consultivo

reunir-se-4, ordinarinmente, a vada semestic: e,
extraordinariamente, sempre que - necessariv,
mediante convocaglio por escrito de qualquer dos
scus membros, feita com antecedéncia minima de
10 (dez) dias ¢ com a apresentagio da pauta dos
assuntos a serem (ratados,

§2° - INSTALACAOQ - As reunides do Conschho
Consultivo somente s¢ instalarfio, em primeira
convacagdio, com a presenga da maioria dos
membros (estejam cles (i) presentes pessoalmente,
ou (ii) participando por melos de telecomunicagio
pelos  quais os membros possam  se  ouvir
dirctamente ¢ participar das discussaes, tais como
conferdncia por telefone ou por video). Os
membros do Conselho Consultivo nio poderilo
oulorgar procuragdes para terceiros representd-los
em suas fungdes. Caso uma reuniso scja realizada
por meios de telecomunicagio, a ata de tal reunido
serd aprovada e assinada pelos membros do
Consclho Consultivo que tiverem paiticipado de
tal reunido,

§3° - CONVIDADOS - Os membros do Consclho

Consultivo podeiio  solicitar que  convidados
participem das reunides do Conselho Consultivo,
desde  que necessario  ou descjdvel para a
discussdo dos assuntos a serem tratados em tal
reunido,

34° - SEGUNDA CONVOCACAQ - Nio se
reanido em  vidude da nio
observancia do quorum estabelccido no pardgrafo
2° acima, tal reunidio poderd ser convocada
novamente, por cscrilo. Tal convocagio devers ser
feita com antecedéncia minima de 10 (dez) dias da
data prevista para a nova reunido, instalando-se a
mesma, nessa scgunda  convocagdio, com a
presenga de qualquer nimero de membros do
Consclho Cansultivo.

§5° - REGULARIDADE DAS REUNIOES -

[ndependentemente  das  formalidades previstas
nos pardgrafos 1° 2° ¢ 4° acima, ser4 considerada
regular a reunidio a que comparccerem todos os
membros do Conselho Consultivo.

realizando a

§! - MEETINGS - The Advisory Board will meet
regularly cach semester, and hold a spegial meeting
wheitever: necessary, by written summons of any of
its members with at least ten (10) days in advance,
presenting the agenda of'the issues o be discussed.

2_- CONSTITUTION - The Adyisory Board
meelings shall only be constituted at first call with
the attendance of the majority of its members
(being them (i) present in person  or (i)
participating by tclecommunication means by
which members can hear themsclves directly and
parlicipate in  discussions such as vidco or
conference call). The Advisory Board members are
not allowed to grant powers of atlorney to third
partics to represent them in their duties. If a
meeting  is  conducted by means  of
telecommunication, the minutes of such meeting
shall be approved and signed by the Advisory
Board members who attended such meeting,

§3 - GUEST - The Advisory Board members may
request that guests participate in the Advisory
Board meetings, whenever deemed necessury or
desirable for the discussion of the Issues to be
addressed at such meeting,

§4 — SECOND CALL ~ If a meeting is not held
due to the lack of quorum as sct in paragraph 2
above, such meeting may be called again, in
writing. Such call should be made at least ten (10)
days in advance of the scheduled date for the new
meeting, and in this second call this meeting will be
held with the attendance of any number of the
Advisory Board members.

§5 = REGULAR MEETINGS — Regardless of the
procedures provided in paragraphs 1,2 and 4 above,
a meeling atten -y ::)llLkljlg_ Advisory Board
; VAR T PErra P
members will be ﬁm(iﬁrn(ﬂx’?up,{f‘_” -3 I ',t,‘i“'"‘
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§6° - COMPETENCIAS - Caterd ao Consetho

Consultivo  assistir a  Diretoriu, opinando  a
respeito dos negdeios da Saciedade ¢ de qualquer
oulra maléria, bem como contribuindo com as
estratégias da Sociedade,

Cliusula (2 - EXERCICIO SQCIAL - O
exercicio social terd infcio ecm 1° (primeiro) de
janciro ¢ ferminard em 31 (trinta ¢ um) de
dezembro de cada ano.

Cldusula 13 - DEMONSTRACOES
FINANCEIRAS - Ao ténmino de cuda oxercicio
social serd levantado um balango ¢ demais
demonstrages financeims, com observincia das
determinagées legais apliciveis. Apds terem sido
feitas as necessdrias amortizagdcs, depreciages ¢
provisics, a Reuni#o Ordinaria de Sécios decidird
sobre a destinagio do lucro liquido,

Pardgrafo Unico - BALANCOS
INTERMEDIARIOS E DISTRIBUICAO DE

§6 - COMPETENCE ~ The Advisory Board will
ussis: e Board of Directors by giving suggestions
about the business of the Corporation and any other
mallers, as well as contributing to the strategies of
the Company.,

Clause 12 — FISCAL YEAR — ‘The fiscal year will
begin on January 1* and close on December 31% of
cach year.

Clause 13 — FINANCIAL STATEMENTS — A(

the end of each fiscal year a balance sheet and other
financial statements will be drawn in compliance
with the applicable legal rules. After the necessary
amortizations, depreciation and provisions have been
madc, the Partners Regular Meeting will decide on
the net profit allocation.

Sole Pavagraph - INTERIM BALANCE
SHEETS AND PROFIT DISTRIBUTION — In

LUCROS - Além do balango anual, a Sociedade
poderd levantar, ainda, balangos mensais, podendo,
por decisto da Remifio de Sdcios, efctuar a
distribuigao de lucros com base nesses balangos ¢,
s¢ for a caso, deliberar sobre a distribuigfio de juros
sobre o capital préprio.

Clidusula 14 - AUDITORES EXTERNOS - A
Sociedade terd os scus livros e contabilidade
auditados ¢ o balango anual ¢ demais
demonstragdes  financeiras  certificados por
auditores externos indicados pelos sécios.

Cliusula 15 - CESSAQO DE QUOTAS - Nenhum
séeio alicnard ou de qualquer maneira transferird
qualquer  das quotas sem o prévio
consentimento de sécio ou sécios representando a
maioria do capital social.

sias

Cliusula _16 - RETIRADA, MORTE OU
EXCLUSAQ - A retirada, morte on exclusio de
sdcio ou sécios representando a minoria do capital
social ndo dissolverd a Socicdade, que prosseguird
com os remanescenlcs, a menos que o sécio ou

- s
P OfdaldoReg daTitvkas o Documasntos
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addition to the annual balance statement, the
Company may also draw up monthly balance sheets,
and by decision of the Partners® Mecting, provide the
distribution of profits bascd on such statements and,
il" appropriate, decide about the distribution of
interest on the equity,

Clause {4 —~ EXTERNAL AUDITORS — The
Company will have its books and accounts audited,
the annual balance sheet and other financial
statements certified by external auditors appointed
by the partners.

Clause [5 — ASSIGNMENT AND TRANSFER

OF SHARES - No partacr will assign or otherwise
transfer any of his shares without the previous
consent of the partner or partners representing the
majority of capital stock.

Clause 16—~ WITHDRAW, DEATH OR
EXCLUSION -- The withdrawal, death or exclusion
of a partner or partners representing the
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sécios representando trés quartos do“capital social
resolva(m) liquida-1a.

Cliusula_ 17 - LIQUIDACAO - A Sociedade
entrard em liquidagdo nos casos previstos em Iei ou
por decisdo de séeio representando trds quartos do
capital social.

Cliusuln_18 - EXCLUSAQO DE SOCIO - Por
deliberagdio de socio ou séclos representando a
maioria do capital social, qualquer séeio poderd ser
excluido  da  Sociedade, por justa causa,
caracterizada por atos de inegdvel gravidade, nos

termos do artigo 1.085 do Cédigo Civil Brasilciro,

Clfiusuln 19 - TRANSFORMACAOQ E CISAQ -
A Sociedade poderd ser transformada de um tipo
jurldico em outro, bem como poderé ser objelo de
cisfio, estando ambas operagdes sujeitas  a
deliberagio tomada em Reunidio de Sdcios, por
volo de sécio ou sécios representando trds quartos
do capital social.

Cldusula 20 - FORO DE ELEICAO - Para todas
as questdes oriundas deste contrato, fica desde j4
cleito o Foro da Comarca de Sito Paulo, Estado de
Sdo Paulo, com exclusio de qualquer outro, por
mais privilegiado que seja.”

I por cstarem assim juslas ¢ contratadas, as
partes assinam o presenle instrumento em 4
(quatro) vias, de igual forma e teor, na presenga
de 2 (duas) TESTEMUNHAS abaixo indicadas.

Local e data: Luxembourg, 28.11.2016
SOCIOS:

MAN FINANC DJHOLDING S.A.
{ 7 4./92,.,&7

Frank Mit§¢hke Bernd Janielz
Managlng Director Managing Direclor

Local e data: Siio Paulo, (G ded . O IE

ENET st

Glpiguis

'
Hotay puadlic sy

13
rad fan HELANTO, KJ
; N Luxemi:oufy
A reriifin s thn fesimativity of tho '{“

Company, which will continue with the remaining
partne:s, unless the partner or partners representing
thice Guariers of the capital stock decide to scitle it

Clause 17 - SETTLEMENT ~ The Company shall
enter into settlement in the cases provided by law or
by decision of the partner representing three quarters
of the capital stock.

Clause 18 — PARTNER EXCLUSION - By

determination of a partner or pariners representing
the majority of the capital stock, any pariner may be
excluded from the Company due to fair causc, for
acts of undeniable gravity, within the terms of” Art.
1.085 of the Brazilian Code.

Clause 19 -~ TRANSFORMATION AND
DIVISION - The Company may be transformed
from one legal (ype inlo another, and may be subject
to division, being both operations subject to a
decision taken at the Partners' Meeting by a vote of
partner or partners representing three quarters of the
capilal stock.

Clause 20 — COURT OF JURISDICTION — For

all issues originated from this contract, the parlics
hereto elect the Central Court of this Capital City of
S#o Paulo, State of Sito Paulo, excluding any other,
notwithstanding how privileged any other court
might be,

IN WITNESS \WHEREOF, the partics hereto
subscribe this instrument in four (4) counterparts of
cqual tenor and value in the presence of two
witnesses who also sign.

Place and date: Luxembourg, 28.11.2016

SHAREHOLDERS:

MﬁNPfANCE AND IIO@I:‘? 7

Bema vanigtz
Managing Director ’?ﬁ‘k ilschke

ging Dlrector
Place and date: Siio Paulo,C.. 52, ;..@'lé
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TRADUTORA PUBLICA

Vi, Maria Clindia Santos Ribeiro Ratta, fraduiora Pliblica, certifico ¢ dou [ que me foi apresentado 1m
dactmento, noy idionras nglés ¢ poringués, com relageio ao guel certifica o que sepne:

DECLARACAO

A quem possa interessar:

I{u, Maria Claudia Santos Ribeiro Ratto, abaixo assinada, L'tadutora Piblica ¢ Intérprete Comercial,
inscrita na JUCESI - Junta Comercial do Lstado de Sio Paulo - sob o n° 1287, centifico e dou £é que o
texto em idioma portuguds o lado do texto em idioma inglés do Instrumento Particular de Alteragio
do Contrato Social datado de 28 de novembro de 2016, cclebrado entre MAN Finance and Holding
S.A, ¢ Antonio Raberto Cottes, datado de 28 de novembro de 2016, ¢ a tradugio ficl ¢ correta paca
os devidos fins, com excegio do seguinte:

- Em todo o texto, na coluna em portugués, onde se 16: “Luxembourg”, leia-se; “Luxemburgo;

- Na 1" pagina do texto em. pottu jucs, na 13* linha, onde se lé: “representada pelos seus bastante

h 1) . L 2 . . .
procuradores, os Srs. Frank Mitschke y Bernd Janictz”, leia-se: “representada por Frank Mitschke ¢
Beend [anictz;

- Na 4% pagina do texto em porrapuds ma 117 linha, onde se 1&: “sala 1405” leia-se: “salas 1405 ¢ 1406
,‘l l & ’ > b

- Na 9* pigina do texto em pottugués, na 13" linha, exclua-se: “O Diretor Presidente tera direito ao
voto de desempate”,
Na final do texto em pottugués deveri constar o seguinte:

' P Ofcial 63 Rog da Titkos 0 Bocusmactos

“Local ¢ data: Luxembuigo, 28 de novembro de 2016. 0 CMI do Péasoa Jurfdica da Capial
Coy DR, JOSE A, MICHALUAT - CFICIA.
SOCIOS:

MAN FINANCE AND HOLDING S A. 19 DEZ. 206
(ass) Frank Mitschke, Ditetor-Gerente MICROFILMAGEM
(asx) Bernd Janiciz, Diretor-Gerente 1 9 /1 5 A_ 7) ‘7
Local e data: Sio Paulo, 6 de dezembro de 2016 ~

(ass)

ANTONIO ROBIERTO CORIES

O abaixo assinado, Henri HELLINCKX, ‘Iabeliio Pablico residente em Luxemburgo, neste ato
certifica a autenticidade da(s) assinatura(s) aposta(s) acima dos Sts. Mitschke + Janietz.

Luxemburgo, 29 de novembro de 2016,
(ass)

Carimbo do Tabelido Pablico.
TESTEMUNHAS:

(ass)

Nome: Luana Martinelli dos Santos
RG: 49062206-9

(ass)

Nome: Mircia de Souza Firmino

RG: 28557291 -

Clantonto R0ien
- NI RO 08 1e0a
t_fvfﬂuaﬂmu.:.f L0t
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SUCESP n® 1287 - CPF 035.223.988-15 - RG 5.302.020

X 3 IBEIRO RATTO - Tradutora Pablica e Intémrate Comercial - Portuguds - Ingiés - 14 3
MARIA CLAUDIA SANTOS RIBEIRO RATTO - Traduto i P 9 8-7388 - e-mall: Just@just1rd.br - wwjust.ird.br r»/,L ,

Rua Matias Alres, 402 - 8° andar - 04309-020 - S0 Paulo - SP - Brasil - Tel. 65:11-3155-7383 - Fax A5.11.31
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TRADUTORA PUBLICA

(Sepue lepalizagio redigida no idioma francés.)

Reconhecimento da assinatura de Antonio Roberto Cortes, pelo 4° Tabeliio de Notas de Protesto de
Letras ¢ Titalos de Sio Caectano do Sul, em 8 de dezembro de 2016.

(as%) Pedro Henrique de Araujo Leamari — Fscrevente

Carimbo do 4° Tabelizo de Notas, Pedro Henrique de Araujo Leamari, Iscrevente Autorizado

Selo do Colégio Notarial do Brasil — ARPIEN — Sp

Reconhecimento da assinatura de Luana Mattinelli dos Santos ¢ Marcia de Souza Firmino Lima da
Silva, pelo 4° ‘Tabelido de Notas de Protesto de Leteas ¢ Titulos de Sio Cactano do Sul, em 8 de
dezembro de 2016.

(rss) Pedro Henrique de Aravjo Leamari — Yiscrevente
Catimbo do 4° T'abelizo de Notas, Pedro Hentique de Aravjo Leamavi, Jiscrevente Autorizado,

Selo do Colégio Notarial do Brasil — ARPEN - Sp»,
NADA MALS, 1.4, conferi, achei conforme ¢ dou [¢ desta declaragao,

Sao Panlo, 13 de degembro de 2016

T* Ofclal ¢a Reg 6o Titulos 0 Documsnios
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MARIANE KOWDER COMPARATO
TRADUTORA PUBLICA E INTERPRETE COMERCIAL
PORTUGUES E FRANCES
TRADUCAO N2 5018 . LI'VRD 44 FLS.351-352
351

A tradutora puiblica abaixo-assinada, juramentada diante da Junta Comercial do
Estado de Sio Paulo - JUCESP, Brasil, declara que recehen para verter para o portugués o
seguinte docamento [APOSTILA M ALTERAGAO DI CONTRATO SOCIALY, escrito
no idioma francds, do qual faz a fiel traducio, conforme o comprova o documento
carimbada ¢ ora juntado,

e e e ol :FOﬁC'HﬂéR(FﬁG'“l o5 8.00CUMNts
0 Chvil do Possaa Juriiica da Capial
OR. JOSE A, MICHALUAT - OFICIAL

19 DEZ. 2016
((cewrinetro weelonela)
Henti HELLINGKX MICROFILMAGEM

(sémrbale do Cran-1icado de [ AeNembirrga)

LUXEMBURGO) 01945437

atteragdo de contriato sucial bicolunada uos idionsas Poriugnés a esynerda ¢ inglés & direita)
Tolhas 2 g 11:
[ctlteragio de comtrata sacial bicolunad nos idionas Povtugues d esquerda o inglés A direita)

Folha 12:

N
[
¥
NS
H S &3"' |cttteragidn di comtrato saciad bicolumada nos idionas Portugies a eiqgrerdu ¢ ingles a diveitul
ke

V(cvintho redunda)

Henri HELLINGKN |cczrinibo de reconbecimento de fivma no idioma
(stwrbito do Giraa-Dicady de | txembii) Puglés|

LUXEMBURGO)]

Folha 12 ~ verso:

|(simbata do GOVERNO
Gran-Ducads de | DO GRAO-DUCADO DI LUNEMBURGO
Laxewtnnyo)) Ministério das Relagoes Vxieriores
¢ Furopeias
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MARIANE KONDER COMPARATO
TRADUTORA PU3LICA E MTERPRETE COMERCIAL
FORTUGUES E FRANCES
TRADUCAO N25018 . . LIvieD 44 FLS. 351-352

352

~ "APOSTILA
(Convengio de Flaia do dia 5 de outubro de 1961)

I Pais: Grio-Ducado de lLuxembutgo
O presente ato piblico
2. Foi firmado por HELLINCKN, Henti
3. Agindo na qualidade de Vabeliao
4. Revestido de carimbo/selo do Olicio Notarial
Mestado
5 Em Luxemburgo G. Na terga-leira 29 de novembro de 2016
7. pelo Ministério das Relagdes Exteriores ¢ BEuropeias

8. Sob o niimern V-20161129-36746

9. Caritmbo/selo 1. Assinarurn
|Cerimbo redomed: - {eussimatnrn ilegivel)
Grao-Ducado de Luxemburgo Mario Wiesen
(inibole do Civan-1icoedn di Preposto do
L exentbuio) Setor dos Passaportes,
Ministérios das Relagoes Vistos ¢ egalizagdes
Fxteriores]

£ Docurnentos
>-Oficat de-R0). da Tiukos o
g o CMit do Possoa Jurddica da Capital
Vrvconheciments de fivara no idioma Portugi] ——
|welo de recouhecimenta de frrma 1" 0972 21401 2400 2] i 9 ]
DR. JOSE A. MICHALUAT - GFICIAL

Folha 13: RXV do Novaeribro, 184-6° And.-F:3317-16T7

lassinataras bicolunade nos idionas Portngs d esquerda ¢ inglés a divvital
[recoulecimeito de fivma o idioma Porlipirey)
Lsetox de seconbeciments de fivma w's 09724401 24003 ¢ 097 21101 24004)

Notas da tadutora;

O documento que me foi apresentado tinha 13 folhas impressas na frente, O verso
da décima-segunda folha continha n apostila acima traduzida,
Tradugio conforme o documento, centificado por mim, teadutora juramentada

abaixo-assinada, registracda na JUCESP &:&,\3375, em Sao Paulo.
Manle Konder Comparato
Tradutora Piblica
Reg. Jucesp n° 1375
T, 5018 - 44 — 351-352
SP12/12/720016 - R, 1832/33

Valot: RS 59,50
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